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1. INTRODUCAO

O presente Plano para Povos Indigenas e Comunidades Quilombolas - PPIQ €
elaborado dentro do marco do 2° Programa de Restauracdo e Manutencdo de Rodovias
Estaduais da Bahia — PREMAR 2, através do acordo de empréstimo com o Banco
Internacional de Reconstrucdo e Desenvolvimento (BIRD), que o Estado da Bahia
assinou, e que estd negociando um empréstimo complementar com o Banco Europeu de
Investimento (BEI). A Secretaria de Infraestrutura — SEINFRA é a responsavel pelo
acompanhamento e execucao das obras.

O PPIQ foi elaborado conforme o Marco de Desenvolvimento para Povos
Indigenas e Comunidade Quilombola, parte da Avaliagdo de Impacto
Socioambiental — AISA do Projeto, resultante da combinagdo da legislagdo brasileira
(Federal e do Estado da Bahia) atinente aos povos indigenas e quilombolas e a politica
operacional de povos indigenas (OP/BP 4.10) do BIRD.

A Politica Operacional (OP/BP 4.10) conceitua essas comunidades tradicionais
como: povos indigenas sdo organizacGes sociais cuja identidade e culturas estejam
“intrinsecamente ligadas a terra onde vivem e aos recursos naturais dos quais
dependem”. Neste aspecto, povos indigenas podem ser chamados de “minorias étnicas

indigenas”, “aborigenes”, “tribos da montanha”, “na¢des minoritarias”, “tribos listadas”,
ou “grupos tribais”.

Para a finalidade desta politica, o termo “Povos Indigenas” serd usado de forma
genérica para se referir a um grupo distinto, vulneravel, social e cultural que possua as
seguintes caracteristicas em diferentes graus:

a) Auto-identificacdo como membros de um grupo cultural indigenas distinto,
sendo que os outros reconhecem esta identidade;

b) Ligacdo coletiva a habitat geograficamente distinto ou a territorio ancestral
na area do projeto e a recursos naturais neste habitat e territorio;

c) Instituicdes culturais, econdmicas, sociais ou politicas tradicionais separadas
da sociedade e cultura dominante; e

d) Um idioma indigena, muitas vezes diferente do idioma oficial do pais ou
regiao.

Este PPIQ aplica-se as obras do Grupo | do Nucleo A (Rodovia BA 210; Trecho
BR 110 / Paulo Afonso / Acesso Barragem Itaparica / Rodelas / Barra do Tarrachil /
Abaré / BR 116 (Acesso 1bo) / Curaca / Juazeiro, abrangendo as comunidades indigenas
situadas na Area Diretamente Afetada (ADA) e na Area de Influéncia Direta (AID) da
Rodovia BA 210. A ADA, como indicado na AISA, é a area localizada na faixa de
dominio das rodovias; a AID, abrange as comunidades gque se encontram num raio de 10
km de cada lado da rodovia. O Plano contempla 19 povos indigenas, sendo11l na ADA e
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18 na AID. Vale destacar que algumas comunidades estdo inseridas concomitantemente
na ADA e AID, e apenas 1 (uma) comunidade quilombola situada na AID.

O documento contém a descricdo do Programa PREMAR 2, das obras e 0s seus
possiveis impactos sobre os povos indigenas e a comunidade Quilombola e os seguintes
itens: Objetivo do Plano, Responsaveis Institucionais do Plano, Marco Juridico, Resumo
da Avaliagéo Social e Consultas Documentadas na ADA e Avaliagdo Social dos Povos
Indigenas e das Comunidades Quilombolas inseridas na AID, Atividades e Obras de
Seguranca e protegdo de comunidades a cargo da Construtora, Atividades da
Coordenacédo do PPIQ e fiscalizagdo do cumprimento das especifica¢cbes sociais das
ETAS dos contratos de obra a cargo da SEINFRA / Coordenacdo de Meio Ambiente,
Periodo de Execucdo e Responsavel, Conteudo do Plano: Obras e Atividades, Sistema
de Gestdo de Informacdes e Reclamacdes, Custo Estimado e Orcamento do PPIQ,
Monitoramento das Etapas do Plano, Avaliacdo do Plano, Referéncias Bibliogréaficas e
Anexos.

2. PROGRAMA DE RESTAURACAO E MANUTENCAO DE RODOVIAS -
PREMAR 2, IMPACTOS E COMUNIDADES ENVOLVIDAS NESTE
PLANO

O Presente PPIQ corresponde ao PREMAR 2 e é constituido de cinco componentes
que serdo descritos abaixo, ressaltando-se que o PPIQ aplica-se aos componentes 2 e 3,
trechos do Grupo | do Nucleo A (Rodovia BA 210; Trecho BR 110 / Paulo Afonso /
Acesso Barragem Itaparica / Rodelas / Barra do Tarrachil / Abaré / BR 116 (Acesso
Ib6) / Curaca / Juazeiro.

2.1 COMPONENTES DO PROGRAMA

O Programa de Restauracdo e Manutencdo de Rodovias - PREMAR 2 sera
desenvolvido por meio de cinco componentes:

J Componente 1 - FORTALECIMENTO INSTITUCIONAL: Este
componente financiard servicos de consultoria para o fortalecimento
institucional da SEINFRA/SIT para estudos, treinamentos, pesquisas
relacionadas a eficiéncia da administracdo rodoviaria.

e Componente 2 - REABILITACAO E MANUTENCAO DE
RODOVIAS ESTADUAIS - CREMA: Este componente incluird a
pavimentacdo das secOes da malha estadual englobando trechos de
rodovias situadas no Sertdo, na regido Oeste, no Centro Baiano e no
Litoral, com aproximadamente 4.400 km. As obras de reabilitacdo
incluirdo a execugdo de um pavimento asféltico, de um sistema de
drenagem e dos equipamentos de sinalizacdo adequados. As rodovias
contempladas neste componente ja estdo implantadas.



. Componente 3 - OBRAS DE MELHORIA DE VICINAIS: Propde-se a
melhoria das estradas vicinais por meio de acgdes que garantam a
trafegabilidade durante todo o ano. O componente contempla a dimenséo
de acessibilidade se propondo a eliminar pontos criticos em estradas
vicinais de 98 municipios, permitindo o deslocamento das populagdes
rurais no periodo de chuvas. As obras contemplardo a substituicdo de
pontes de madeira por pontes de concreto, instalacdo e recuperacdo de
bueiros, drenagem longitudinal, encascalhamento de rampa e passagens
molhadas.

o Componente 4 - SEGURANCA VIARIA: As atividades de
fortalecimento institucionais para a seguranca viaria incluem: (i) definicdo
da estratégia de seguranca rodoviaria do Estado; (ii) formacdo e
capacitacdo em seguranga rodoviaria; (iii) a criacdo de um banco de dados
de acidente de transito do Estado; e (iv) apoio a criacdo de uma agéncia de
seguranca rodoviaria da Bahia.

o Componente 5 — GESTAO DO PROJETO: Objetivo de apoiar a gestdo
e coordenagdo do projeto, através de suporte financeiro a Unidade de
Coordenacgdo do Projeto - UCP e as diversas unidades responsaveis pela
implantacéo do Programa.

2.2 IMPACTOS DAS OBRAS CREMA NOS POVOS INDTQENAS E
COMUNIDADE QUILOMBOLA PRESENTES NAS AREAS DE INFLUENCIA DO
PROGRAMA

Na Avaliacdo dos Impactos Socioambientais — AISA realizada durante a preparagdo
do Programa, base do Marco de Desenvolvimento para Povos Indigenas e Comunidades
Quilombolas no qual se baseia o presente PPIQ, evidencia-se que a convivéncia destas
comunidades tradicionais com as rodovias do Programa ocorreu desde a implantacéo
das mesmas, e entende-se que as obras de restauracdo facilitardo o acesso dessas
populacdes a bens e servigos.

Considera-se que os impactos negativos sdo de baixa significancia, pois as rodovias
ja se encontram implantadas e as obras de restauracdo ocorrerdo apenas na faixa de
dominio (ADA). Os impactos negativos identificados sdo muito semelhantes em todos
0s trechos estudados e estdo associados a restauracdo e a conservacdo e incluem
instalacdo e operacdo de alojamentos e canteiros de obras; operagdo de maquinas e
equipamentos, incluindo usinas de asfalto e solo; desmatamento e limpeza do terreno;
abertura de caminhos de servicos; terraplenagem, empréstimos e bota-foras; exploragédo
de materiais de construcao; drenagem e obras de arte correntes.



Com relacdo aos impactos negativos citados, as acdes de mobilizacéo e participacao
de povos indigenas e comunidades quilombolas tém a finalidade de evita-los ou mitiga-
los. As atividades produtivas e de carater desenvolvimentista significam, em grande
parte, uma descontinuidade e interferéncia no modo de vida e na estrutura das
comunidades tradicionais (indigenas e quilombolas). Observando a sinergia entre 0s
impactos possiveis de serem provocados pelo Programa com o0s povos indigenas e
comunidade quilombola interceptadas e os impactos gerados por outros ja existentes na
regido, fica evidente que poderd haver uma alteracdo na dinamica econdmica e social
desse contexto regional através do aumento do fluxo de pessoas, veiculos, influenciando
a intensificacdo da exploragédo ou surgimento de novos empreendimentos econdémicos.

Assim, diante do cenario existente, somado aos provaveis impactos gerados pelo
PREMAR 2, apontados na avaliacdo social na etapa de preparacdo do Programa que
verificou de maneira geral os mecanismos de prevencao, mitigagdo ou compensacao dos
efeitos dos possiveis impactos negativos, durante as obras e durante sua operacao, e a
maximizacao dos impactos positivos.

A avaliacdo social para elaborar o presente PPIQ evidenciou oportunidades de
incluir as comunidades tradicionais nos beneficios do Projeto, particularmente aqueles
que tém relacdo com as obras para as estradas vicinais, como explicado nos capitulos
seguintes.

2.3. RODOVIAS E COMUNIDADES TRADICIONAIS DESTE PLANO
Povos Indigenas
Segue abaixo, quadro com a identificacdo dos povos indigenas localizadas nas areas

diretamente afetada (ADA) e influéncia direta (AID) das rodovias das rodovias BA 210
cujas restauracdo e manutencao serdo executadas pelo PREMAR 2,

Quadro 01. Povos Indigenas Situados na ADA e na AID do Grupo | - Nicleo A

Municipio | Rodovia | Inicio Fim Povos Indigenas
Trecho | Trecho Nome ADA | AID Situacdo da
terra
1. Kantaruré — Aldeia PTR
. Paulo |Batida | 77 X
Gloria BA210 BR 116 Afonso | 2. Kantaruré — Aldeia PTR
il — X
Baixa de Pedras
Ac. PTR
Gloria Ba10 | Paulo | Bamage | 5 o iaps X
Afonso m
Itaparica
Ac. NPTR
Gloria BA 210 Barr:]age Rodelas | 4. Kantaruré X
Itaparica
Ac. NPTR
Gloria BA 210 Barrage | Rodelas | 5. Pankararé | --—--- X
m




Municioi Rodovi Inici Fi Povos Indigenas
unicipto odovia T?;glr?o TreI(r:rr]m Nome ADA | AID Situacdo da
terra
Itaparica
Ac. NPTR
Rodelas BA 210 Barr:]age Rodelas | 6. Nova Pankararé X X
Itaparica
7. Tuxa X NPTR
8. Associacdo Indigena NPTR
NeoPankararé Baixa do X X
Penedo
9. Grupo Indigena X X NPTR
Tuxa Apako
Ac. 10.Aldeia Atikum — NPTR
Rodel BA 210 Barrage Rodel Nova Alianca X X
odelas m O0€1aS ™11 Aldeia Nova Atikum | X X NPTR
Itaparica 12.Comunidade NPTR
Indigena Kambiwa X X
Filha
13.Aldeia Indigena NPTR
. : X X
Kambiwa Reviver
14.Comunidade Atikum X NPTR
Nova Esperanca
Rodelas Ba210 | PO | podelas | 15.Atikum Nova Vida X X NPTR
Afonso
Barra do NPTR
Rodelas BA 210 Rodelas | Tarrachi | 16.Atikum Bento Um X
|
BR 116 . X FHPR
Curaca BA210 | Abaré (Ac. \1/7'T“mba'a'a’ Missdo | X
. elha
1b6)
BR 116 FHPR
Abaré BA 210 Abaré (Ac. 18.Tumbalald — Pambu X X
1b6)
Sobradinho | BA210 | Juazeiro | Su® | 19Truka | X NPTR

* PTR — possui terra regularizada
** NPTR — ndo possui terra regularizada
*** EHPR — falta homologacdo do Presidente da Republica

e Terras regularizadas: sdo as terras reconhecidas como de propriedade indigena.

e Terras ndo regularizadas: sdo as terras ocupadas por povos indigenas mas que pertencem a
terceiros.

e Sem terras regularizadas: O PPIQ abrange as comunidades independentemente da situacéo
da terra em que elas se encontram para as obras e atividades que ndo sdo benfeitorias e que
se realizardo fora dos territorios onde se encontram estas comunidades. Para o grupo de
obras que seriam dentro dos territérios e que ndo estdo regularizados, se continuara
trabalhando com a FUNAI para encontrar a maneira mais adequada de abordéa-las. Ver mais
no capitulo 6, contetdo do presente PPIQ.

Quadro 02. Comunidade Quilombola Situada na AID do Grupo | — Nucleo A

Comunidades Quilombolas
Municipios | Rodovia | Iniciodo | Fimdo | Nome | Certificada Néo Titulada | AID
Trecho | Trecho Certificada
Abaré BA 210 | Rodelas BR Curral X | e e X




116 de
(Ac. Pedra
Ihd)

Certificadas: Sdo comunidades que possuem certiddo de reconhecimento expedida pela
Fundacédo Cultural Palmares.

Néo Certificada: Sdo comunidades que estdo em processo de certificacdo (processos abertos
em andlise técnica ou aguardando visita técnica).

Tituladas: Comunidades que possuem titulos de propriedades coletiva expedida pelo
INCRA.

O mapa apresentado abaixo mostra a distribuicdo das Comunidades Tradicionais que se
encontram nas areas de influéncia do Programa.



Figura 1 — Mapa das Comunidades Tradicionais do Nucleo A Grupo |

POVOS INDiGENAS'E
COMUNIDADE QUILOMBOLA DO NUCLEO A GRUPO |




3. OBJETIVOS DO PLANO

O PPIQ tem por objetivos:

(i) evitar, prevenir e mitigar os impactos socioambientais negativos temporais
préprios de obras de recuperacéo e conservacgdo de rodovias nas comunidades indigenas
e quilombola que se encontram presentes nas areas diretamente afetada e de influéncia
direta dos subprojetos de obras;

(if) contribuir com a integridade territorial, social e cultural das comunidades
tradicionais; e

(iii) incluir estas comunidades nos beneficios do Projeto quando possivel.

4. RESPONSAVEIS INSTITUCIONAIS DO PLANO

Para a execucdo, acompanhamento e supervisdo do Plano, as responsabilidades
institucionais sdo as seguintes:

SEINFRA - A Secretaria de Infraestrutura, através da Coordenacédo de
Meio Ambiente (CMAM) - A Secretaria realizou a avaliacdo social, incluindo
as consultas com os povos indigenas e comunidades quilombolas e elaborou o
presente Plano, também seré responsavel pela conducdo do mesmo e executara
algumas atividades e monitorara as atividades que estardo a cargo das Empresas
Construtoras e da Supervisdo Socioambiental.

Empresas Construtoras - executara as atividades incluidas nas ETAS,
conforme este Plano. Caso as empresas construtoras identifiquem outras
comunidades tradicionais durante a execucdo das obras inseridas na ADA e AID
deverdo realizar um cadastro de identificacdo e posteriormente enviar para a
SEINFRA / CMAM para sua avaliacao e definicdo de préximos passos.

Empresa de Supervisdo socioambiental dos contratos de obras - fara a
verificacdo do cumprimento das ETAS/PPIQ a cargo das empresas construtoras.

FUNAI — Fundagc&o Nacional do Indio. Acompanhar as a¢des do plano, com a
missao institucional de proteger e promover os direitos dos povos indigenas no
Brasil (Lei n°® 5.371, de 5 de dezembro de 1967). As Coordenacdes Regionais
foram responsaveis em encaminhar a lista dos contatos dos Caciques e
Representantes de cada territério indigena. Os representantes da FUNAI
participardo de todas as acOes a serem desenvolvidas com as comunidades
indigenas deste PPIQ.

SESAI - Secretaria Especial da Saude Indigena — responsavel por coordenar a

Politica Nacional de Atencdo a Saude dos Povos Indigenas. A CMAM ira fazer
contato com esta Secretaria, visando viabilizar espaco para reunides e dialogos
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socioambientais no Posto de Saude indigena, previstos no quadro de atividades
do Plano.

e Fundacao Cultural Palmares / Instituto Nacional de Colonizagdo e Reforma
Agréaria (INCRA) - responsavel pela articulagio (com as liderancas
quilombolas visando a realizacdo das atividades previstas no Plano). Estes
0rgdos sdo responsaveis por encaminhar o nome e lista dos contatos dos
representantes das Comunidades Quilombolas.

e Prefeituras Municipais - participa do planejamento e execugédo das atividades
para os didlogos socioambientais e disponibiliza espaco fisico para sua
realizacéo.

5. MARCO JURIDICO

O Plano para Povos Indigenas e Comunidades Quilombolas foi elaborado seguindo
as previsbes do Marco de Desenvolvimento para Povos Indigenas e Comunidades
Quilombolas, parte da Avaliagdo de Impacto Socioambiental — AISA do Projeto,
resultante da combinacéo da legislacéo brasileira (federal e do estado da Bahia) atinente
aos povos indigenas e quilombolas e a Politica Operacional de Povos Indigenas do
Banco Mundial.

A legislacdo vigente referente ao Plano para os Povos Indigenas e Comunidades
Quilombolas, estabelece que:

As Comunidades Tradicionais sdo definidas pelo Decreto Federal n° 6.040/2007
como aqueles “grupos culturalmente diferenciados e que se reconhecem como tais, que
possuem formas proprias de organizacdo social, que ocupam e usam territorios e
recursos naturais como condicdo para sua reproducdo cultural, social, religiosa,
ancestral e econdmica, utilizando conhecimentos, inovacdes e praticas gerados e
transmitidos pela tradi¢ao”.

O marco legal atinente aos povos indigenas do estado da Bahia guarda estreita
relacdo com os demais Estados do Brasil. Dentre as normas relevantes, destacam-se: A
Convencao no. 169 da Organizacéo Internacional do Trabalho (OIT), promulgada
pelo Decreto 5051, de 19 de abril de 2004, que reconhece a tendéncia natural dos povos
indigenas de assumir o controle de suas préprias instituicbes com vista a preservacao da
sua identidade, ao desenvolvimento da sua economia, a manutencado da lingua e religido,
etc., e lembra a particular contribuicdo dos povos indigenas e tribais & diversidade
cultural, & harmonia social e ecoldgica da humanidade e & cooperagdo e compreensao
internacional:

“Pela Convengdo 169/OIT o0s governos deverdo: assumir a responsabilidade de
desenvolver, com a participacdo dos povos interessados, uma acdo coordenada e
sistematica; consultar o0s interessados, mediante procedimentos apropriados e,
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particularmente, pelas suas instituicGes representativas, cada vez que sujam medidas
legislativas ou administrativas suscetiveis de afeta-los diretamente; estabelecer os meios
pelos quais 0s povos interessados possam participar livremente, na mesma medida que
outros segmentos da populagdo, na adocdo de decisbes em instituicdes efetivas ou
organismos administrativos e de outra natureza responsaveis pelas politicas e programas
que sejam concernentes; e estabelecer os meios para 0 pleno desenvolvimento das
institui¢des e iniciativas dos povos e, nos casos apropriados, fornecer os recursos.”

A Lei 6001/73 — Estatuto do indio — regula a situacdo juridica dos indios e das
comunidades indigenas, com o propdsito de preservar a sua cultura e integra-los,
progressiva e harmoniosamente, a comunhao nacional.

A Fundagcdo Nacional do Indio - FUNAI foi criada através da Lei n° 5.371, de 5
de dezembro de 1967, tendo como missdo institucional proteger e promover os direitos
dos povos indigenas no Brasil. Este 6rgdo tem como finalidade promover estudos de
identificacdo e delimitacdo, demarcacdo, regularizacdo fundiaria e registro das terras
tradicionalmente ocupadas pelos povos indigenas, além de monitorar e fiscalizar as
terras indigenas. A FUNAI também coordena e implementa as politicas de protecdo aos
povo isolados e recém-contatados e também tem o papel de promover politicas voltadas
ao desenvolvimento sustentavel das populacdes indigenas.

Acbes com os Povos Indigenas e situacdo da terra que ocupam.

A informacéo proporcionada pela Coordenacdo Regional do Baixo Sdo Francisco —
Paulo Afonso sobre as possiveis acdes a serem desenvolvidas nos povos indigenas é que
elas deverdo ter anuéncia destas comunidades e subscricdo da FUNAI através desta
Coordenagdo Regional. Outro ponto colocado pela FUNALI, é que a maioria das terras
das areas de influéncia da BA 210, onde se encontram comunidades indigenas, ndo
estdo regularizadas e que desse modo nao € possivel, a construcdo de benfeitorias nesses
locais. Esta-se a espera da legislacdo que sustenta esta informacao.

A Constituicdo de 1988 constitui um marco legal primordial no reconhecimento de
direitos as comunidades remanescentes de quilombos. O Decreto 4.883 de 20 de
novembro de 2003 no Ato das Disposi¢es Constitucionais Transitorias, em seu art. 68,
trata especificamente da questdo, ao dispor: “Aos remanescentes das comunidades dos
quilombos que estejam ocupando suas terras é reconhecida a propriedade definitiva,
devendo o Estado emitir-lhes os titulos respectivos”.

Embora tal dispositivo seja 0 mais relevante, quando se trata dos direitos das
comunidades quilombolas, outros dispositivos constitucionais merecem destaque.

A Constituicdo da Republica, em seus arts. 215 e 216, igualmente contempla
direitos relacionados a tais comunidades descendentes de afrobrasileiros, estabelecendo
que o Estado protegera as suas manifestacdes culturais e, em especial, no art. 216, § 5°,
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afirmando que ficam tombados todos os documentos e os sitios detentores de
reminiscéncias historicas de antigos quilombos.

O Decreto n° 4.887/03 regulamenta o procedimento para identificacdo,
reconhecimento, delimitacdo, demarcacdo e titulacdo das terras ocupadas por
remanescentes das comunidades dos quilombos de que trata o art. 68 do Ato das
DisposicBes Constitucionais Transitorias.

Instrucdo Normativa n.° 49 do Instituto Nacional de Colonizacdo e Reforma
Agréaria - INCRA regulamenta o procedimento para identificacdo, reconhecimento,
delimitacdo, demarcacdo, desintrusdo, titulacdo e registro das terras ocupadas por
remanescentes das comunidades dos quilombos de que tratam o Art. 68 do Ato das
Disposi¢des Constitucionais Transitorias da Constituicdo Federal de 1988 e o Decreto
n°® 4.887, de 20 de novembro de 2003.

A Portaria n.° 98 da Fundacdo Cultural Palmares no Art. 1° institui o Cadastro
Geral de Remanescentes das Comunidades dos Quilombos da Fundacdo Cultural
Palmares, também autodenominadas Terras de Preto, Comunidades Negras, Mocambos,
Quilombos, dentre outras denominacgdes congéneres, para efeito do regulamento que
dispde o Decreto n° 4.887/03.

6. RESUMO DA AVALIACAO SOCIAL E CONSULTAS DESTE PLANO

A avaliacdo social dos 19 (dezenove) povos indigenas e 1 (uma) comunidade
quilombola que sdo parte deste PPIQ foi realizada através de levantamento de dados
secundarios em escritorio e em contato com lideres e as consultas, in loco .

As consultas incluiram também a Fundacio Nacional do indio - FUNAI, Fundag&o
Cultural Palmares e Instituto Nacional de Colonizagdo e Reforma Agraria — INCRA.

A anélise em escritorio abrangeu a revisao da AISA realizada na preparacdo do
PREMAR 2, e relevar informacdo sobre 0s seguintes 6 pontos:

Tamanho e composi¢cdo da comunidade

Situacdo das terras

Atividade econémica

Uso e relacdo positiva e/ou negativa com a rodovia

Possiveis impactos durante e apds as obras

Consulta com o objetivo de proporcionar informacéo sobre o projeto e
conhecer sobre aceitacdo ou nao das obras

Sh Do o 0 T o

A respeito das consultas, diferenciou-se o escopo de fontes segundo as
comunidades que estivessem na ADA ou AID da estrada, como segue:
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https://quilombos.files.wordpress.com/2008/10/instrucao_normativa_49_incra.pdf
https://quilombos.files.wordpress.com/2008/10/instrucao_normativa_49_incra.pdf
https://quilombos.files.wordpress.com/2007/12/portaria_98_-fcp.pdf

Visto que inicialmente — a partir da AISA do PREMAR 2, havia a informacéo de
que s os povos Tuxa e Tumbalalé estavam localizados na ADA do grupo dos trechos
da BA 210 que formam parte deste PPIQ, e que, devido a sua localizagdo, poderiam ser
impactados mais diretamente pelo PREMAR 2, priorizou se fazer a parte da consulta
das avaliagOes sociais in loco com estas comunidades. Ressalta-se que o povo
Tumbalala estd constituido por duas aldeias, Pambu e Missdo Velha, portanto foram
aplicadas 3 (trés) avaliagdes sociais e 2 (duas) consultas.

Assim, para os Povos Indigenas e Comunidades Quilombolas situados na AlID, no
entendimento que os beneficios das obras de restauracdo e manutencdo da rodovia e
Impactos positivos e negativos sdo muito mais indiretos, nesta etapa, parte das consultas
da avaliacdo social com elas foram direcionadas através das liderancas indigenas e
quilombolas com quem se manteve contatos telefonicos estruturados para cobrir os 6
citados pontos para as consultas.

Nota-se que as consultas continuardo durante a implementacdo deste PPIQ, seja
durante os dialogos socioambientais e interculturais, seja nas consultas para as obras

para as estradas vicinais, como explicado mais adiante.

O resumo dos principais resultados da avaliacdo social — que se encontra
disponivel no site da SEINFRA - é 0 seguinte:

6.1 POVOS INDIGENAS

Pontos positivos

A maior parte dos povos mencionou que as obras de restauracdo e manutengéo
n&o irdo interferir na vida da comunidade.

No que se refere a relacdo da comunidade com a rodovia, foi informado que eles
utilizam a rodovia para se deslocarem para a sede do municipio e para outros
municipios vizinhos com a finalidade de terem acesso a servigcos salde, educacdo,
bancéarios e para comercializacdo de produtos agricolas produzidos nas comunidades,
dentre outros.

As comunidades que foram consultadas e submetidas & avaliacdo social
compreendem que o Programa sera um beneficio, destacando: melhoria de acesso na
trafegabilidade e reducdo de tempo no deslocamento para as cidades vizinhas e
seguranca viaria.

Pontos negativos

Na AID apenas o povo indigena Kantaruré — Aldeia Batida e Aldeia Baixa de Pedra
situados no municipio de Gloria e Pankararé no municipio de Rodelas mencionaram que

14



as obras de recuperacdo e manutencdo poderdo interferir no deslocamento das
comunidades durante o periodo de obras.

O Povo Tumbalald (Aldeia Pambu) mencionou como aspecto negativo o acesso de
pessoas estranhas no territério no periodo de obras.

Demandas

O Povo Indigena Tumbalala — Missdo Velha mencionou a necessidade de estradas
de acesso a rodovia BA 210. Na oportunidade apresentaram oficio n°.88/2013 que foi
enviado para a Secretaria de Infraestrutura, solicitando a manutencdo de 40 km de
estradas que necessitam de 10 passagens molhadas e terraplanagens para ligar a
comunidade de Pedra Branca & BR 116, cascalhamento em 03 km de estradas que dao
acesso a casa de farinha comunitaria e terraplanagem da estrada que liga 0s municipios
de Abaré a Curaca.

Acdes

Sobre as interferéncias que poderdo ocorrer no periodo de obras, estas serdo
esclarecidas nos didlogos com as comunidades sobre o PREMAR 2, dando énfase ao
Componente 2 - Restauracdo e Manutencdo de Rodovias Estaduais - CREMA- e ao
Componente 4 -Seguranca Viaria.

Com relacdo a solicitacdo do Povo Indigena Tumbalald verificou-se que esta
demanda corresponde ao acesso da comunidade a uma rodovia federal e ndo ao acesso a
BA 210 (rodovia estadual), portanto ndo faz parte do escopo do programa — PREMAR
2.

Nos dialogos socioambientais com os funcionarios do quadro da Empresa
Construtora serdo trabalhadas as especificidades da cultura indigena.

Outros pontos observados

Foi observado que a maioria dos territorios indigenas possui postos de salde com
atendimento médico e odontologico e escolas municipais de ensino médio e
fundamental.

A agricultura, piscicultura e a agropecuaria foram as principais atividades
econémicas desenvolvidas pelos povos indigenas. A grande maioria faz o plantio para
sua propria subsisténcia e também para comercializar. Vale ressaltar que outras
atividades também séo desenvolvidas tais como artesanato e servico bracal.

Com relacdo aos povos indigenas situados na AID, verificou-se que os residuos
solidos produzidos pelas comunidades sdo jogados em terrenos baldios ou queimados.
Também foi observado a inexisténcia de saneamento béasico. Na grande maioria dos
povos consultados, constatou-se que estes utilizam agua bruta, ou seja, agua sem
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tratamento. Apenas o povo indigena Pankararé apresentou na avaliacdo utilizar servicos
de abastecimento de agua através da SESAI — Servico Especial de Saude Indigena.
Ainda sobre os povos situados na AID, todos os representantes informaram que a
maioria dos povos indigenas recebe o beneficio do Governo Federal, como o Bolsa
Familia e aposentadoria.

6.2. COMUNIDADE QUILOMBOLA

A avaliacdo social foi realizada na Comunidade Curral de Pedra, possuindo 76
(setenta e seis) familias e, no entorno da comunidade, mais 26 (vinte e seis) familias
situadas na AID, grupo I, ndcleo A. Esta avaliacdo social foi realizada no escritério e
através da conversacao gque se manteve com o representante desta comunidade.

O numero do telefone foi informado através da Fundacdo Cultural Palmares e do
Instituto Nacional de Colonizacdo de Reforma Agraria - INCRA. Os resultados da

avaliacdo estdo descritas a seguir.

Pontos positivos

O representante da Comunidade Quilombola mencionou que eles utilizam a rodovia
BA 210 para ir a0 municipio de Abaré, e, com mais freqiiéncia, a BR 116 para ir ao
Distrito de 1b6, com a finalidade de fazer compras e acesso a escola. No periodo de
execucdo das obras, ndo havera interferéncia na vida desta comunidade, uma vez que a
rodovia BA 210 fica a 09 Km de distancia da mesma.

Pontos negativos

A comunidade ndo apresentou pontos negativos pertinentes ao empreendimento.
Sobre residuos solidos produzidos pela comunidade, foi apresentado que 0s mesmos séo
jogados em terrenos baldios ou sdo queimados.

Demandas
As demandas apresentadas pela comunidade tais como destinacdo inadequada de

residuos solidos néo estdo relacionadas com os objetivos e componentes do PREMAR
2.

Acobes
A tematica referente a queimadas e residuos solidos jogados em terrenos baldios
sera trabalhada nos dialogos a serem realizados nas escolas e comunidades, assim como

outros temas relacionados as questdes ambientais.

Outros pontos observados
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No que se refere ao servigo de salde, a comunidade quilombola citou a necessidade
de deslocamento para a unidade de saide do Povoado de Umbuzeiros. Neste Nucleo,
existe uma escola municipal de ensino fundamental que ndo esta funcionando, por isso
0s estudantes precisam se deslocar para o distrito de Ibo.

As atividades econdmicas desenvolvidas pela comunidade séo a criacdo de caprino,
ovino, a agricultura de subsisténcia e também a comercializagdo dos produtos
produzidos (cebola, abdbora, milho, feijdo, dentre outros). O representante informou
que a maioria das familias recebe os beneficios do Bolsa Familia, do Programa Nacional
de Habitacdo Rural e alimentos da Companhia Nacional de Alimentacdo de
Abastecimento — CONAB.

A comunidade quilombola Curral de Pedra ndo possui Sistema de Esgotamento
Sanitario, apenas Sistema de Abastecimento de Agua pela Empresa Baiana de Aguas e
Saneamento S. A. — EMBASA. Os residuos solidos produzidos pelas comunidades sdo
jogados em terrenos baldios ou queimados, ndo ha servico de coleta.

O representante informou que as terras ndo possuem processo de regularizacao
fundiaria aberto junto ao Instituto Nacional de Colonizacdo e Reforma Agréaria —
INCRA, porém sinalizou que a comunidade é certificada.

6.3. PRINCIPAIS RESULTADOS DAS CONSULTAS IN LOCO

As consultas foram realizadas com os caciques e representantes dos Povos Tuxa e
Tumbalala, que fazem uso da rodovia BA 210.

O Povo Tuxa utiliza a rodovia para ir para outros municipios, visando ter acesso a
servicos bancérios e de salde e também para o deslocamento de funcionéarios estaduais
e federais aos seus servigcos. Durante a visita, foi constatado que a comunidade Tuxa
encontra-se no perimetro urbano do municipio de Rodelas, corrigindo portanto a
informacdo contida na AISA que considera que este povo estd localizado na Area
Diretamente Afetada - ADA.

Pontos positivos

O Povo Tuxa destacou a reducdo do tempo de deslocamento para a cidade de
Paulo Afonso.

Pontos Negativos

N&o foi relatado nenhum ponto negativo em relagdo as obras do PREMAR 2.
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O Povo Tumbalala — Aldeia Missédo Velha mencionou que utiliza a rodovia BA
210 para o escoamento da agricultura e para ir para a sede do municipio na busca de
servicos de saude.

Ja 0 Povo Tumbalala — Aldeia Pambu utiliza A BA 210 para o deslocamento até
a sede do municipio de Abaré e também para 0 municipio de Curaca, visando 0s
servigcos de salde, compras e 0 acesso ao trabalho. Conforme indicado na AISA, a
Rodovia corta o Territério Indigena Tumbalala, na ADA.

Ressalta-se que ndo foi encontrado nucleo residencial indigena na faixa de
dominio e que as Aldeias visitadas, Missdo Velha e Pambu, estdo a aproximadamente 9

km da rodovia, portanto corrigindo a informac&o contida na AISA.

Pontos Positivos

Com relacdo aos impactos positivos das obras, os povos indigenas das Aldeias
Pambu e Missdo Velha informaram que as obras proporcionardo melhoria de acesso da
populacdo a sede de Abaré e Curaca além de outros municipios.

Pontos Negativos

Fazendo referéncia aos impactos negativos, a Aldeia Missédo Velha destacou a
dificuldade de acesso aos municipios e a Aldeia Pambu citou o acesso de pessoas
estranhas ao territorio.

Conclusdes Gerais

Durante as consultas, observou-se a aceitagdo do Programa PREMAR 2 pelos
indigenas, quando consideram os aspectos positivos para a comunidade e para toda a
regido. Os mesmos mencionaram a reducdo no tempo de deslocamento para as cidades
de Curacd, Abaré, Rodelas e Paulo Afonso, facilitando o escoamento da producéo e o
acesso a servicos e atendimento a saude.

Durante a visita de campo, os técnicos realizaram inspecdo na Rodovia BA 210,
trecho: Paulo Afonso até o Entr. BR 116 e verificaram a presenca de 11 (onze)
comunidades indigenas situadas na ADA: Associacdo Indigena Néo Pankararé Baixa do
Penedo; Grupo Indigena Tuxa Apako; Aldeia Atikum — Nova Alianca; Aldeia Nova
Atikum; Comunidade Indigena Kambiwa Filha, Kambiwa Reviver; Nova Pamkarareé ,
Tuxa; Atikum Nova Vida; Tumbalala Misséo Velha e Tumbalald Pambu.

Segundo a FUNAI (Coordenacdo Regional Baixo Sdo Francisco - Paulo Afonso),
nenhuma das comunidades encontradas na ADA durante a citada visita esta localizada
em terras ou territorios indigenas, € que as mesmas estdo ocupando propriedades
particulares. Algumas dessas areas estdo sendo ocupadas temporariamente, a exemplo

18



da Associacdo Indigena Ned Pankararé — Baixa do Penedo. Vale ressaltar que, de
acordo com os principios da Politica Operacional de Povos Indigenas (OP/BP 4.10),
estas comunidades foram incluidas neste PP1Q como explicado no ponto 2.3. Rodovias
e comunidades deste plano anterior e ponto 7, Contetido do Plano seguinte.

7. CONTEUDO DO PLANO: OBRAS E ATIVIDADES

O PPIQ contemplara trés grupos de obras e atividades que serdo desenvolvidas
através da articulacdo, mobilizacdo e participacdo dos povos indigenas e comunidade
quilombola, situados nas ADA e AID da BA 210, como segue:

a) Um primeiro grupo de obras de seguranca e protecdo de comunidades que
se encontram na faixa de dominio (cerca, sinalizacdo vertical e horizontal,
entre outras) que se aplica as comunidades inseridas na ADA.

b) O segundo, aquelas atividades que abrangem os dialogos socioambientais,
interculturais e de seguranca viaria, que se aplica as comunidades inseridas
na ADA e AID.

c) O terceiro grupo fica a definir com a FUNAI, através de algum mecanismo tal
como convénio ou outro similar que permita proteger e incluir as comunidades
nos beneficios do Projeto sem considerar a propriedade da terra em que se
encontram. Este grupo, constituido pelas intervengdes do Componente 3 de
Melhoria de Rodovias Vicinais do PREMAR 2 (substituicdo de pontes de
madeira por pontes de concreto, instalacdo e recuperacdo de bueiros, drenagem
longitudinal, encascalhamento de rampa e passagens molhadas), se encontra em
separado e seré acessado/disponibilizado as comunidades tradicionais (indigenas
e quilombolas) da AID das rodovias do PREMAR 2 através do processo de
Consultas Publicas que incluirdo estas comunidades tradicionais na selecdo de
obras, previstas para 0 ano 2017.

O PPIQ serd implementado tanto pela Empresa Construtora a cargo das obras na
rodovia como pela SEINFRA, como detalhado nos quadros 3 e 4 seguintes. Para todos os
casos, a SEINFRA garantira o ingresso nas terras indigenas.

Quadro 03. Atividades e obras de seguranca e protecdo de Comunidades
Tradicionais previstas nas Especificacdes Ambientais e Sociais (ETAS) do
Contrato de Obras de responsabilidade da Construtora

Atividades e obras de seguranca e protecdo de Comunidades Tradicionais previstas
nas Especificacbes Ambientais e Sociais (ETAS) do Contrato de Obras de
responsabilidade da Construtora

Atividades e obras do Periodo de Duracéo NUmero de atividades e
PPIQ Execucéo Estimativa obras
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Atividades e obras de seguranga e protecdo de Comunidades Tradicionais previstas
nas Especificacbes Ambientais e Sociais (ETAS) do Contrato de Obras de
responsabilidade da Construtora

1.  Confecgdo, instalacdo

Instalagéo antes

Periodo de

40 placas no total, sendo 1

e manutencdo de placas de | do inicio das duragdo das | placa por Comunidade
identificacdo das obras CREMA | obras Tradicional a ser implantada
Comunidades Tradicionais. | correspondente | CREMA. nos dois sentidos da

ao trecho onde rodovia.

se encontram as

comunidades.
2.  Confecgédo e Instalacdo antes | Periodo de Numa faixa de 30 km de

instalacdo de placas do inicio de duracdo das | execucdo de obra deverd ter
indicando o Mecanismos de | obras obras 01 placa a cada 10 km em
Gestdo de Informacdes e correspondente | CREMA cada sentido da rodovia, que
Reclamag0es para as ao trecho onde poderdo ser removidas a
Comunidades. se encontram as medida que a obra avance.
comunidades
3. Execucdo de obras de | Durante as Periodo de Implantacéo a ser indicada
protecdo e seguranca das obras duragdo das | pela SEINFRA, pelo menos
comunidades tradicionais correspondentes | obras de para 05 comunidades sobre
inseridas na ADA: cerca, ao trecho. protecéo e a BA 210. Informacéo a ser
limpa rodas, sinalizag&o, seguranca completada durante a
redutores de velocidade, das execucdo do projeto.

paradas de 6nibus
disciplinadas, refugio, etc.

comunidades.

4. Estabelecimento e | Antes do inicio | No inicio das | 01 treinamento por cada
execucdo de medidas para | de obras do obras, com grupo de operarios, 01
comportamento trecho duracéo de cddigo de conduta com
adequadamente cultural dos | correspondente. | meio medidas disciplinares.
funcionéarios e operarios expediente O cbdigo de Conduta a ser
com as  Comunidades apresentado pela construtora
Tradicionais (Treinamento devera prever um item

em formacédo intercultural especifico sobre as

com os funcionérios e Comunidades Tradicionais.
operéarios visando informar

0 codigo de conduta com as

medidas disciplinares.)

5. Estabelecimento e Antes do inicio | Periodo de 01 Mecanismo. A Empresa

execucdo de Mecanismo de
Gestdo de Informacdes e
Reclamagdes, adequado
culturalmente as
Comunidades Tradicionais,
no sitio das obras. O
Mecanismo parte do
Sistema de Gestao de
Informagdes e Reclamacdes
do Contrato e é vinculado
ao Sistema de Gestdo de
Informagdes e Reclamagdes
do Estado da Bahia e
SEINFRA.

de obras do
trecho
correspondente
e por todo o
periodo que
durar as obras.

duragéo das
obras
CREMA.

Construtora devera
apresentar dentro do
Mecanismo de Gestéo de
Informag&o um item
especifico culturalmente
adequado as Comunidades
Tradicionais.
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Atividades e obras de seguranga e protecdo de Comunidades Tradicionais previstas

nas Especificacbes Ambientais e Sociais (ETAS) do

responsabilidade da Construtora

Contrato de Obras de

6. Estabelecimento e

Antes do inicio

Periodo de

Medidas a serem indicadas

execucdo de medidas de obras duragdo das | na proposta pela Construtora
culturalmente adequadas CREMA do obras e aprovada pela SEINFRA.
para evitar potencial trecho CREMA

exposi¢do da comunidade a | correspondente

doencas (i.e. convénio com | e por todo o

posto de salde, vacinas dos | periodo que

operarios — medidas dentro | durar as obras.

dos programas das ETAS:

Condic¢6es de Emprego e

Trabalho; Saude e

Seguranca do Trabalho,

Salde e Seguranca da

Comunidade).

7. Estabelecimento e Antes do inicio | Periodo de Mecanismo a ser proposto
execucdo de um mecanismo | de obras duragdo das | pela construtora e aprovado
de articulagdo com as CREMA do obras de pela SEINFRA

liderancas das trecho protecdo e

Comunidades Tradicionais | correspondente | seguranga

envolvidas para e por todo o das

participacdo delas nas periodo que comunidades.

atividades e obras (i.e.
reunides periddicas durante
as obras).

durar as obras.

8. Impressdo de folder e Antes do inicio | 15 dias 50 impressdes de folder e
cartaz (PREMAR 2, de obras. 100 impressfes cartazes -
seguranca Viaria e canais de Papel A2

informacdes e reclamacdes)

9. Realizar 20 visitas Antes do inicio | 30 dias 19 visitas para as liderancgas
domiciliares com as de obras. meses. indigenas e 01 para as
liderancas indigenas e liderancas quilombola.
guilombola para entrega do

folder e cartaz.

10. Realizar 05 Dialogos Durante as No inicio e 05 Diélogos com a temética
Socioambientais, sobre obras. no meado da | diferenciada de acordo com
Seguranca Viaria, com foco execucdo das | a localizagdo/distancia das
em sinalizacéo e outros obras. Comunidades Tradicionais
temas com as Comunidades em relagdo a rodovia.
Tradicionais. 03 dialogos

com as Comunidades

Tradicionais inseridas na

ADA e 02 didlogos com as

Comunidades tradicionais

inseridas na AID .

11. Cadastrar as Durante as Periodo de Cadastro a serem
comunidades indigenas e obras. duragdo das | apresentados quando

quilombolas que se
encontrarem presentes na
ADA e AID e que néo
foram identificadas neste
PPIQ, e comunicar a

obras
CREMA.

houver, pela construtora.
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Atividades e obras de seguranga e protecdo de Comunidades Tradicionais previstas
nas Especificacbes Ambientais e Sociais (ETAS) do Contrato de Obras de
responsabilidade da Construtora

Supervisdo Socioambiental
e ao contratante que
realizara a avaliacdo social
e definird as acdes que
deverdo ser executadas.

Detalhes das obras e atividades do Quadro 3

a)

b)

d)

Medidas para manter um comportamento adequado junto as comunidades: i.e.
evitar linguagem inadequada, racista, falta de respeito pelos costumes locais,
destruicdo de qualquer elemento que forme parte do patrimonio cultural dos
povos, etc. Treinamento em formac&o intercultural, cédigo de conduta, medidas
disciplinares. As placas indicando o Mecanismo de Gestdo de InformacOes e
Reclamacgbes terdo linguagem culturalmente adequada. Serdo afixados nas
comunidades cartazes informativos sobre o Programa.

Estabelecimento de medidas de manejo de risco da salde e seguranca da
comunidade que poderiam ser causadas pelas atividades do projeto,
equipamento, e infraestrutura. Serdo realizadas sensibilizagdes para 0s operarios
da Construtora em reunides visando o relacionamento amistoso e respeitoso com
as Comunidades Tradicionais.

Estabelecimento de medidas para evitar o potencial de exposicdo da comunidade
a doencas transmitidas pela agua, a base de agua, relacionada com a &gua,
transmitidas por vetores e transmissiveis (por exemplo, HIV, tuberculose e
malaria), que poderiam surgir em decorréncia de atividades da obra. Serédo
realizadas sensibiliza¢bes para os operarios da Construtora em reunides visando
o relacionamento amistoso e respeitoso com as Comunidades Tradicionais.

Estabelecimento e execu¢do de um mecanismo de articulacdo com as liderancas
indigenas e quilombola para informar e discutir o andamento/evolucdo das
atividades e obras, bem como receber reclamacdes, criticas e sugestfes, de
forma a evitar ou resolver conflitos; participar das questdes relacionadas com as
obras, por exemplo, lugar e distancia apropriados do ponto de vista social de
areas para a abertura de trilhas, caminhos de servico e entradas de acesso,
empréstimo, canteiros de obras e acampamentos do povoado/aldeia, disposi¢éo
de residuos solidos e efluentes liquidos, Estas questbes serdo tratadas no
momento das reunides com as liderancas.
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e) Dialogos socioambientais e interculturais com as comunidades indigenas e
quilombola, abordando os temas: PREMAR 2; impactos socioambientais
(descarte de residuo sélido, queimadas, desmatamento, recursos hidricos, etc.);
canais de informacGes e reclamacOes; questdes de género, salde e seguranca

viaria.

f) Vistorias mensais nos trechos para acompanhar o andamento, identificando
possiveis ndo conformidades, propondo solugcdes e solicitando o0s ajustes
necessarios para gque as obras sejam executadas em observancia ao PPIQ.

Quadro 4. Atividades de coordenacdo do PPIQ e fiscalizacdo do cumprimento das
especificacdes sociais das ETAS dos contratos de obras a cargo da SEINFRA/Coordenacgio

de Meio Ambiente

Atividades de coordenacéo do PPIQ e fiscalizacdo das ETAS a cargo da
SEINFRA/Coordenagéo de Meio Ambiente

Atividades e obras do PP1Q | Periodo de Duracéo NuUmero de
Execucéo Estimativa atividades e obras

1-Estabelecer um sistema | Antes e durante | 02 anos 08 Pelo menos, 01

de coordenacdo com a a execucdo das contato por

FUNAI, com as Prefeituras | obras lideranga/comunidade

Municipais e/ou Fundagio 0lcom a FUNAI, 01

Cultural Palmares, f:%muﬁr;ugzﬂarﬁ:?es ]

ol sz

L. Prefeituras

técnico para entrada nas Municipais

terras indigenas e

quilombolas

2 - Realizagdo de consultas | Durante a 02 anos Caso a Empresa

in loco e avaliacdo social | execucdo das Construtora

com povos indigenas e obras identifique outras

quilombola que ndo foram comunidades durante

identificadas neste PPIQ. a execugdo das obras

3 - Reunido com a Antes do inicio | 02 horas Pelo menos 03

Empresa Contratada e das obras reunides por Empresa

também com fiscais de Construtora

obra, prestadores de

servigo, etc., antes da

emisséo da ordem de

Servigo para repassar as

especificacfes ambientais e

sociais.

4 - Reunides de No inicio da 01 hora Pelo menos 02

coordenacao e
monitoramento do
cumprimento das ETAS
com os 6rgéos envolvidos
(FUNALI, Prefeituras).

execucdo das
obras.

reunides por cada
instituicdo
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Atividades de coordenacéo do PPIQ e fiscalizacdo das ETAS a cargo da
SEINFRA/Coordenacéo de Meio Ambiente

5 - Estabelecimento de um | Durante a 01 hora Pelo menos 02
mecanismo de articulagio e | execucao das reuniGes por
reunides bimestrais com as | obras. lideranca
liderancas indigenas e

quilombola.

6 - Vistorias periddicas Durante a 03 horas Esta atividade sera
(bimestral nos trechos onde | execucao das concomitante a
estao presentes as obras. atividade de n°® 05
comunidades). deste quadro.

7 - Divulgacdo do terceiro Sera 02 horas Esta atividade sera

grupo de atividades do PPIQ
- a do Componente 3 de

disponibilizado
as comunidades

desenvolvida durante
as Consultas Publicas

Melhoria de Rodovias atraves do do Componente 03 de
Vicinais do PREMAR 2 processo de Melhoria de Estradas
(substituicdo de pontes de Consultas Vicinais do

madeira por pontes de Publicas na PREMAR 2

concreto, instalagdo e selecdo de

recuperacao de bueiros,
drenagem longitudinal,
encascalhamento de rampa e
passagens molhadas).

obras, previstas

para o ano 2017.

Detalhes das obras e atividades do Quadro 4

a) A SEINFRA/CMAM manterd contato, quando se fizer necessario, com a

b)

d)

€)

f)

FUNAI, Fundacdo Palmares e Prefeituras Municipais buscando firmar parceria
para o desenvolvimento das acfes previstas neste PPIQ.

Apos identificagdo de outras Comunidades Tradicionais pela construtora, sera
realizada a avaliacéo social e consulta para estas comunidades.

Serdo realizadas reunibes na SEINFRA coordenadas pela CMAM, antes do
inicio das obras, com as empresas contratadas.

A CMAM realizara reunibes com os orgaos (FUNAI, Fundacdo Palmares e
Prefeituras Municipais) no inicio das obras.

A CMAM realizara reunies nas comunidades com as liderancas indigenas e
quilombolas.

A divulgacdo do terceiro grupo de atividades do PPIQ sera realizada
diretamente junto as Comunidades Tradicionais existentes em cada trecho. Esta
divulgacdo seré devidamente documentada.

8. SISTEMA DE GESTAO DE INFORMACOES E RECLAMACOES

A gestdo das solicitacbes de informacdo, retroalimentacdo (elogio, sugestdo, etc.),
reclamacdo e denuncia para as comunidades:
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b)

d)

Ser& um Mecanismo culturalmente adequado ao Sistema de Gestdo de
Informagbes e Reclamagfes do Contrato que também estard vinculado ao
Sistema Institucional / PREMAR 2;

O Mecanismo de Gestdo de Informacgdes e ReclamacGes para as Comunidades
sera divulgado em todas as placas descritas no quadro 3 do item 2 deste
documento, bem como em cartazes e folderes que serdo afixados e distribuidos
nas comunidades.

As solicitacbes de informacdo e reclamacdo poderdo ser feitas pelas
comunidades de forma presencial no sitio de obras, por meio de telefone
disponibilizado pela Construtora pelos seguintes, meios de comunicacéo:
Ouvidoria Geral do Estado da Bahia (0800 284 0011); ouvidoria da SEINFRA (71)
3115-2108 e (71) 3115-2285, Whatsapp (71) 99911-7631,
Facebook/ouvidoriageraldabahia, Twitter: @ouvidoriageral, Correio eletronico da
Ouvidoria do Estado da Bahia e sitio web da SEINFRA
www.infraestrutura.ba.gov.br ,

As solicitagdes serdo analisadas e resolvidas de acordo com a sua natureza e
complexidade, a saber: Construtora de obras e Supervisdo Socioambiental,
Ouvidoria Geral do Estado da Bahia e Ouvidoria SEINFRA.

Adicionalmente, todas as adverténcias publicas do Sistema de reclamactes
incluirdo a publicacdo do Servico de Atencdo de Reclamacdes do Banco Mundial
(GRS pelas suas siglas em inglés).

Os detalnes do Mecanismo de Gestdo de Informacdes e Reclamacgdes para as
Comunidades e responsabilidades institucionais sdo 0s seguintes:

a)

Construtora de Obras

A Construtora disponibilizarda o Mecanismo culturalmente adequado do Sistema
de Gestdo de InformacBes e Reclamacdes gerais do Contrato para as
comunidades no sitio das obras. Através de uma linha telefonica no canteiro de
obras e de um Técnico Social, disponibilizara canais de comunicacdo de
solicitagOes e reclamacdes.

As principais solicitagdes e reclamagdes que estardo a cargo da Construtora
incluem as relacionadas aos riscos e impactos diretos das obras, conduta
inapropriada com as comunidades, riscos da saude e seguran¢a da comunidade
que poderiam ser causadas pelas atividades do projeto, equipamentos, e
infraestrutura e potencial exposi¢cdo da comunidade a doencas, conforme os
seguintes exemplos:

(i) Obras, escolha de lugares e atividades relacionadas — a localizagdo do
canteiro de obras e acampamentos deverdo estar a uma distancia que néo
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afete diretamente o povoado/aldeia, das areas para a abertura de trilhas,
caminhos de servico e entradas de acesso, empréstimo, instalacdo,
disposicdo de residuos solidos e efluentes liquidos, além das questdes
ambientais que serdo definidas com os lideres das comunidades.

(if) Comportamento inadequado de funcionérios e operarios junto as
comunidades, a exemplo de: linguagem inadequada, racismo, falta de
respeito pelos costumes locais, destruicdo de qualquer elemento que
forme parte do patriménio cultural dos povos, etc.

(iii) Riscos da saude e seguranca da comunidade - que poderdo ser
causadas pelas atividades e obras do PREMAR 2 (Restauracdo do
pavimento, implantacdo de bueiro, sinalizacdo, etc.) pelas maquinas
(trator de esteiras, rolo compactador, motoniveladora, etc.), infraestrutura
(canteiro de obras, acampamento de operarios, etc.).

(iv) Potencial de exposicdo da comunidade a doencas transmissiveis -
exemplo: HIV, tuberculose e malaria, que poderia resultar de atividades
do Programa.

(v) Outros

b) Supervisdo Socioambiental

A Supervisora recebera a planilha de registro e monitoramento dos casos a cargo da
Construtora. Quando as manifestacdes forem resolvidas, estas serdo encaminhadas,
juntamente com a documentacdo da obra, a SEINFRA para arquivamento. A
Supervisora fara o acompanhamento para a resolucdo dos casos que ndo forem
solucionados nos prazos previstos e manterd informado o requerente. A lista de
manifestacdes formara parte dos relatorios bimestrais da Supervisdo Socioambiental.

¢) Ouvidoria SEINFRA

As manifestagcdes ndo resolvidas pela Construtora, ou fora da area de abrangéncia
desta, estardo a cargo da SEINFRA.

A Ouvidoria Geral do Estado é responsavel por encaminhar diariamente as
manifestaces para a SEINFRA, através do Sistema Eletronico. A Ouvidoria da
SEINFRA enviara a manifestacdo para a Superintendéncia competente. A
Superintendéncia responde com brevidade através de oficio ou e-mail para a Ouvidoria
da SEINFRA. A Ouvidoria da SEINFRA responde para o manifestante por telefone ou
e-mail no prazo de até 15 dias, conforme estabelece a Lei Estadual de acesso a
informagdo de n°. 12.618/12.

d) SEINFRA/CMAM

A Coordenagdo de Meio Ambiente da SEINFRA serd responsavel pelo registro
sistematico diario da entrada da solicitagdo/reclamacao na area socioambiental e da data
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da resposta ou derivagdo a outra instancia e fara 0 acompanhamento necessario para a
sua resolucdo, mantendo informado o requerente. Esta planilha serd sistematicamente
arquivada juntamente com a documentacdo do Contrato de obra e as planilhas que
provenham da Construtora de Obras e Supervisédo Socioambiental.

Responsabilidades institucionais:

Empresa Construtora - ficara responsavel pela recepcdo, registro das ocorréncias,
encaminhamento e resolucdo destas. A Construtora semanalmente encaminhard a
planilha de registros das ocorréncias e solugdes a Supervisdo Socioambiental. Cabe
também a Construtora as execugdes de intervencgdes fisicas. As resolugdes dos impactos
socioambientais seréo de responsabilidade da Supervisora.

SEINFRA/SIT/CMAM - serd responsavel pelo acompanhamento das ouvidorias
através dos relatérios e respondera civilmente pelas ocorréncias.

9. ATIVIDADES / RECURSOS HUMANOS / RECURSOS MATERIAIS

Os custos que correspondem as obras e atividades do PPIQ que estardo a cargo
da Construtora de Obras serdo apresentados por elas no momento da proposta, conforme
Orgamento anexo.

No orcamento anexo, consta planilha com os valores referentes aos recursos
materiais e humanos.

Quadro 05. Atividades / Recursos Humanos / Materiais.

NUmero Atividade/Produto Recursos
Recursos Humanos Recursos Materiais
1. Confecgéo, instalacéo e - N&o serd contabilizado | Placas

manutencdo de placas de
identificacdo das
Comunidades
Tradicionais;

2. Confecgéo e instalacéo - Néo sera contabilizado | Placas
de placas indicando o
Mecanismos de Gestéo
de InformacGes e
Reclamagdes para as
Comunidades

3. Execucéo de obras de Né&o contabilizado Né&o contabilizado
protecao e seguranca das
comunidades
tradicionais inseridas na
ADA: cerca; limpa

(Esses servicos ja
constam no projeto de
restauracao das rodovias,
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rodas, sinalizagéo,
redutores de velocidade,
paradas de 6nibus
disciplinadas, refagio,
etc.

sendo responsabilidade
das Construtoras

Treinamento com 0s
funcionérios e operarios
visando informar o
cddigo de conduta com
as medidas disciplinares.

- 01 profissional da area
social e 01 ambientalista
da Empresa Construtora

- Impressora, data show,
tela de projecdo, maquina
fotografica, materiais
didaticos (caneta, papel
oficio, cartolina, tesoura,
cola, fita crepe e lanche)

Estabelecimento e
execucdo de Mecanismo
de Gestdo de
Informacdes e
Reclamagdes adequado
culturalmente as
Comunidades
Tradicionais, no sitio das
obras. Mecanismo parte
do Sistema de Gestdo de
Informacdes e
Reclamagdes do
Contrato e vinculado ao
Sistema de Gestdo de
Informacgdes e
Reclamagdes do Estado
da Bahia e SEINFRA.

N&o contabilizado

(Meios de Comunicagdo
do Estado e da
SEINFRA)

Né&o Contabilizado

Estabelecimento e
execucdo de medidas
culturalmente adequadas
para evitar potencial
exposicéo da
comunidade a doencas
(i.e. convénio com posto
de saude, vacinas dos
operéarios — medidas
dentro dos programas
das ETAS: Condicoes de
Emprego e Trabalho;
Saude e Seguranga do
Trabalho, Saude e
Seguranca da
Comunidade).

- Nédo contabilizado

(servico de ouvidoria
com utilizagdo da linha
telefonica do Canteiro de
Obras de
responsabilidade da
Construtora)

- Ndo Contabilizado

Estabelecimento e
execucdo de um
mecanismo de
articulagdo com as

- 01 profissional da area
social, 01 motorista

- Veiculo
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liderancas das
Comunidades
Tradicionais envolvidas
para participacao delas
nas atividades e obras.

Impressao de folder e
cartaz (PREMAR 2,
seguranca viaria e canais
de informacgdes e
reclamacdes)

N&o contabilizado

- Folderes e cartazes

Realizar 20 visitas
domiciliares com as
liderangas indigenas e
guilombola para entrega
do folder e cartaz.

- 01 profissional da area
social e 01 motorista da
Empresa Construtora

- Veiculo

10.

Realizar 05 Dialogos
Socioambientais, sobre
Seguranca Viéria, com
foco em sinalizacdo e
outros temas com as
Comunidades
Tradicionais. 03
didlogos com as
Comunidades
Tradicionais inseridas na
ADA e 02 didlogos com
as Comunidades
tradicionais inseridas na
AID .

- 01 profissional da area
social, 01 profissional da
area ambiental e 01
motorista da Empresa
Construtora

-Veiculo, notebook,
impressora e datashow

11.

Cadastrar as
comunidades indigenas e
quilombola que se
encontrarem presentes
na ADA e AID e que
ndo foram identificadas
neste PPIQ, e comunicar
a Supervisdo
Socioambiental e ao
contratante que realizara
a avaliagdo social e
definird as a¢bes que
deverdo ser executada.

- 01 profissional da area
da Empresa Construtora

- Nédo contabilizado

10. MONITORAMENTO DAS ETAPAS DO PLANO

O monitoramento do Plano para os Povos Indigenas e Comunidade Quilombola
sera realizado pela SEINFRA / Coordenacgédo de Meio Ambiente — CMAM.
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As atividades de monitoramento tém os seguintes objetivos:

a) Verificar se as acOes agendadas estdo em execucdo e quando ocorrem distorgoes
ou falhas, propor medidas corretivas.

b) Identificar as dificuldades, obstaculos e oportunidades para a execucédo de acoes,
indicando estratégias oportunas para supera-los.

c) Fornecer um quadro de transparéncia que permita a participacdo informada e
oportuna das comunidades beneficiarias do PPIQ e outros atores interessados.

As atividades deverdo ser monitoradas através de indicadores constando as a¢des e
periodo de execucdo. Serdo utilizados como base 0s seguintes instrumentos:

1. Diario de campo;

2. Relatorio socioambiental apresentando registro fotografico, lista de presencas
e/ou declaracdo de atores envolvidos no processo como resultado da vistoria de
campo.

Estes instrumentos evidenciam se as agdes propostas estdo sendo executadas

conforme previsto e identificam as conformidades e ndo conformidades das atividades.

O relatério socioambiental de acompanhamento das acbes sera mensal e o
monitoramento das a¢des devera ser continuo.

Quadro 6. Resumo dos Indicadores Quantitativos Referente aos Grupos de
Atividades do Quadro 3

Ac0es Indicador Periodo de Evidéncias
Execucéo
1. Confecgdo, instalacdo | 40 02 anos Relatorio
e manutencao de Socioambiental com
placas de registro fotografico

identificacdo das
Comunidades

Tradicionais.

2. Confeccdo e 10 02 anos Relatério
instalacdo de placas Socioambiental com
indicando o registro fotografico
Mecanismos de
Gestéo de

Informacdes e
Reclamagdes para as
Comunidades.

3. Execucéo de obras A definir pela empresa 02 anos Relatério
de protecdo e construtora Socioambiental com
seguranca das registro fotografico

comunidades
tradicionais inseridas
na ADA: cerca,;
limpa rodas,
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Acgbes

Indicador

Periodo de
Execucdo

Evidéncias

sinalizacdo,
redutores de
velocidade, paradas
de 6nibus
disciplinadas,
reflgio, etc.

Treinamento com 0s
funcionérios e
operarios visando
informar o codigo de
conduta com as
medidas
disciplinares.

01 treinamento por cada
grupo de operério

02 anos

Relatorio
Socioambiental com
registro fotografico e
lista de presenca.

Estabelecimento e
execucdo de
Mecanismo de
Gestao de
Informacdes e
Reclamagdes,
adequado
culturalmente as
Comunidades
Tradicionais, no sitio
das obras.
Mecanismo parte do
Sistema de Gestao
de InformacGes e
Reclamag6es do
Contrato e vinculado
ao Sistema de
Gestdo de
Informacdes e
Reclamagdes do
Estado da Bahia e
SEINFRA.

Antes do inicio das obras
do trecho correspondente
e por todo periodo que
durar as obras

02 anos

Diéario de campo e
Relatorio
Socioambiental

Estabelecimento e
execucdo de medidas
culturalmente
adequadas para
evitar potencial
exposicao da
comunidade a
doengas (i.e.
convénio com posto
de saude, vacinas
dos operarios —
medidas dentro dos
programas das
ETAS: Condices de
Emprego e Trabalho;
Saude e Seguranga
do Trabalho, Salde e
Seguranca da

05 dialogos
socioambientais

01 ano

Relatério
Socioambiental, com
registro fotografico e
lista de presenca.
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Acgbes

Indicador

Periodo de
Execucdo

Evidéncias

Comunidade).

Estabelecimento e
execugdo de um
mecanismo de
articulacdo com as
liderancas das
Comunidades
Tradicionais
envolvidas para
participacéo delas
nas atividades e
obras.

20 contatos

02 anos

Relatério constando
registro fotografico e
lista de presenca.

Impresséo de folder
e cartaz (PREMAR
2, seguranga viaria e
canais de
informacdes e
reclamacdes)..

50 impressdes de folderes
e 100 impressdes de
cartazes papel A2

15 dias

Nota fiscal da
impressdo

Realizar 20 visitas
domiciliares com as
liderancas indigenas
e quilombola para
entrega do folder e
cartaz.

20 visitas

30 dias

Relatorio
Socioambiental com
registro fotografico e
protocolo de
recebimento de folder
e cartaz

10.

Realizar 05 Dialogos
Socioambientais,
sobre Seguranca
Viaria, com foco em
sinalizagdo e outros
temas com as
Comunidades
Tradicionais. 03
dialogos com as
Comunidades
Tradicionais
inseridas na ADA e
02 dialogos com as
Comunidades
tradicionais inseridas
na AlD .

05 dialogos

01 ano

Relatorio
Socioambiental com
registro fotografico e
lista de presenca.

11.

Cadastrar as
comunidades
indigenas e
quilombolas que se
encontrarem
presentes na ADA e
AID e que n&o foram
identificadas neste
PPIQ, e comunicar a
Supervisdo
Socioambiental e ao
contratante que
realizard a avaliagdo

Durante as obras

02 anos

Cadastros das
Comunidades
Tradicionais
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Acles Indicador Periodo de Evidéncias
Execucdo

social e definira as
acoes que deveréo
ser executadas.

11. AVALIACAO DO PLANO

Uma avaliacdo final do PPIQ sera feita ap6s no maximo dois meses de sua

conclusao.

&

Alguns dos pontos que serdo analisados na avaliac¢do incluem:

Interesse e grau de participacdo das comunidades indigenas e quilombola no
desenvolvimento das a¢des do Plano;

Obras e se as atividades propostas foram adequadas e 0s objetivos alcancados;
Levantamento dos impactos positivos e negativos das obras e atividades
desenvolvidas;

Experiéncias adquiridas

A Empresa de Supervisdo Socioambiental devera preparar a avaliacdo do PPIQ,

considerando como elementos importantes os relatérios de supervisdo entregues durante
toda a execucdo do Plano. A avaliacdo sera submetida a aprovacdo da SEINFRA.
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13. ANEXOS

13.1 - ORCAMENTO - QUADRO 3 - ATIVIDADES E OBRAS DE SEGURANCA SOB RESPONSABILIDADE DA CONSTRUTORA

Orgcamento - Quadro 3 - Atividades e obras de seguranca sob responsabilidade da Construtora
Data Base: Maio 2017

Item Descricao Componentes Quant Unidade Valor unit (R$) Valor total (RS)

Confeccdo, instalagdo e manutencdo de placasde  pjacas (SIT - Fornecimento e

1 identificacdo das Comunidades Tradicionais implantacdo de placa sinalizacio
tot. refletivaincl. suporte e
travessa) 57,6 m? 307,40 17.706,24
Total 17.706,24

Placas (SIT - Fornecimento e

2 Confecgdo e instalagdo de placas indicando o implantagdo de placa sinalizagdo
Mecanismos de Gestdo de Informacdes e tot. refletivaincl. suporte e
Reclamacgbes para as Comunidades travessa) 4,32 m? 307,40 1.327,97
Total 1.327,97
Execucgdo de obras de protecdo e seguranga das Esses servigos ja constam no projeto de restauragdo das rodovias, sendo
comunidades tradicionais inseridas na ADA: cerca; responsabilidade das Construtora.

limpa rodas, sinalizagdo, redutores de velocidade,
paradas de 6nibus disciplinadas, refagio, etc
Total

Treinamento com os funciondarios e operarios

. . J Recursos Humanos
visando informar o cédigo de condutada com as

4 . R Prof. Social Nivel Superior (P2) 2 h 106,03 212,06
medidas disciplinares 5 X . ;

Ambientalista Nivel Superior (P2) 2 h 106,03 212,06

Total 424,12

Estabelecimento e execugdao de Mecanismo de
Gestdo de Informagdes e Reclamagdes, adequado
culturalmente as Comunidades Tradicionais, no
sitio das obras. Mecanismo parte do Sistema de Meios de Comunicagdo do Estado e da SEINFRA
Gestdo de Informagdes e Reclamagdes do Contrato
e vinculado ao Sistema de Gestdo de Informacgdes e
Reclamagdes do Estado da Bahia e SEINFRA.

Total 0,00
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Estabelecimento e execugdo de medidas
culturalmente adequadas para evitar potencial
exposi¢do da comunidade a doengas [i.e. convénio
com posto de saude, vacinas dos operarios —

Servigo de Ouvidoria com utilizagdo da linha telefonica do Canteiro de Obras

6 medidas dentro dos programas das ETAS: (responsabilidade da Construtora).
Condigdes de Emprego e Trabalho; Saude e
Seguranca do Trabalho, Salde e Seguranga da
Comunidade)
Total 0,00
Estabelecimento e execugdo de um mecanismo de Recursos Humanos
articulagdo com as liderangas das Comunidades  Prof. Social Nivel Superior (P2) 30 h 106,03 3.180,90
7 Tradicionais envolvidas para participa¢do delas nas Motorista Nivel Auxiliar (A2) 30 h 19,10 573,02
atividades e obras
Recursos Materiais
Veiculo Caminhonete (140 a 185 cv) 30 h 25,55 766,51
Total 4.520,43
Impressdo de folder e cartaz .
(PREMAR 2, seguranga vidria e canais de Recursos Materiais .
8 . . - Folder 50 unid 1,70 85,00
informacgdes e reclamagdes) .
Cartaz (papel A2) 100 unid 6,1 613,00
Total 698,00
Recursos Humanos
Realizar 20 visitas domiciliares com as liderangas  Prof. Social Nivel Superior (P2) 70 h 106,03 7.422,11
9 indigenas e quilombola para entrega do foldere  Motorista Nivel Auxiliar (A2) 70 h 19,10 1.337,05
cartaz.
Recursos Materiais
Veiculo Caminhonete (140 a 185 cv) 70 h 25,55 1.788,52
Total 10.547,68
Recursos Humanos
Prof. Social Nivel Superior (P2) 22,5 h 106,03 2.385,68
e Realizar 5 didlogos socioambientais, sobre Ambientalista Nivel Superior (P2) 22,5 h 106,03 2385,68
Segurancga Viaria, com foco em sinalizagdo. 03 Motorista Nivel Auxiliar (A2) 22,5 h 19,10 429,77
didlogos com as Comunidades Tradicionais
inseridas na ADA e 02 didlogos com as Recursos Materiais
Comunidades tradicionais inseridas na AID Veiculo Caminhonete (140 a 185 cv) 22,5 h 25,55 574,88
Notebook 1 més 200,00 200,00
impressora 1 meés 200,00 200,00
data show com tela de projegdo 22,5 h 100,00 2.250,00
Total 8.426,00
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Cadastrar as comunidades indigenas e quilombolas
Recursos Humanos
que se encontrarem presentes na ADA e AID e que R ; .
~ . e . Prof. Social Nivel Superior (P2) 12 h 106,03 1.272,36
ndo foram identificadas neste PPIQ, e comunicar a

11
Supervisdo Socioambiente e ao contratante que
realizara a avaliagdo social e definira as agdes que
deverdo ser executadas
Total 1.272,36
Observagoes:

1. O orgamento estd considerando apenas a realizagdo de um (01) evento;
2. O tempo estimado de deslocamento do canteiro de obras para cada comunidade é em média 1,25 h. Considerando ida + volta temos 2,5 h;
3. A duragdo da visita do item 1 dura 1 hora; A duragdo do didlogo do item 4 dura 2 horas;

3. O valor mensal dos profissionais envolvidos é (segundo tabela de consultoria do DNIT atualizada em 19/06/2017), ja incluindo os 84% de encargos soci:
4. O valor dos recursos materiais envolvidos sdo:

Veiculo tracado 4x4 - 140 a 165 CV - aluguel/més (tabela de consultoria do DNIT atualizada em 19/06/2017);
Aluguel de computador / més = RS 200,00 (média do mercado);

Aluguel de impressora jato de tinta / més = RS 200,00 (média do mercado);

Aluguel de data-show com tela de projecdo / didria = RS 100,00 (média do mercado);

Impressdo de folders = R$ 1,70 (média do mercado);

Impress3o de cartazes (tamanho A2) =RS$ 6,13 (média do mercado);
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13.2 QUADRO DE REPRESENTANTES E TELEFONES DOS POVOS INDIGENAS E COMUNIDADE QUILOMBOLA

MUNICIPIO TRECHO POVO INDIGENA CACIQUE TELEFONE REPRESENTANTE TELEFONE
BR 116 — Paulo Kantaruré — Aldeia Batida Uilton 75-98836-5345
Afonso
BR 116 — Paulo Kantaruré — Aldeia Baixa de Uilton 75-98836-5345
Afonso Pedras
Gléria Ac. Barra Itaparica - Pankararé Uilton 75-98836-5345
Rodelas
Paulo Afonso — Ac. Quixaba — Xucuru - Kairiri
Barragem Itaparica
Ac. Barragem Itaparica Kantaruré
- Rodelas
Nova Pankararé Rosineide Maria da Conceicdo | 75-98868-0705
75-98848-5706
Tuxa Manoel Eduardo Cruz Rosineide Vieira Cruz
Associacao Indigena Manoel Hercilio da 75-98836-8881 Maria Oliveira da Silva
NeoPankararé Baixa do Penedo | Silva
Grupo Indigena TuxaApako
. . . Ananias Laurindo da 75-98843-7531 Francinaldo Cicero da Silva
. Aldeia Aticum — Nova Alianga .
Ac. Barragem Itaparica Silva
- Rodelas . . Helena da Conceicdo 75-98809-7296
Rodelas Aldeia Nova Atikum Andrade ¢
Comunidade Indigena Antdnio Jodo 75-98831-8251
Kambiwa Filha Inocéncio
Aldeia Indigena Kambiwa Cleidiane Barbosa dos | 75-98825-2129 Felisberto dos Santos
Reviver Santos
Comunidade Atikum Nova Lindalva Maria Freires | 75- 98861-1431
Esperanca Gomes
Rodelas — Barra de . Everlandia Maria da 75-98826-4742 Jurandir Ferreira Soares
; Atikum Bento Um .
Tarrachil Silva Soares
4 Abaré - BR 116 . - Miguel Marculino 87- 99938-7356 Agnelo Antonio de Jesus 75-98850-8695
Curaca (Acesso 1b6) Tumbalala — Missdo Velha Barbalho 87 — 99142-2911 ’
Abaré - BR 116 Cicero Rumdo Gomes Agnelo Antonio de Jesus 75-98850-8695
; Acesso 1bd . Marinheiro
Abare Tumbalala - Pambu Maria Leidiane | 87-99914-4418
Marinheiro da Silva
) Juazeiro — Sento Sé Janatiel 81-99685-1589
Sobradinho Truka 87-99132-0907

87-99615-2065
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MUNICIPIO

TRECHO

COMUNIDADE
QUILOMBOLA

REPRESENTANTES

TELEFONE

Abaré

Rodelas — BR 116
(Acesso Ibd)

Curral de Pedras

Wilson Simonal

75-9997-7745
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1. OBJETIVO

A Avaliacdo Social e Consulta dos Povos indigenas na Area Diretamente
Afetada (ADA) da Rodovia BA 210 trecho: Acesso Barragem de Itaparica —
Rodelas, Paulo Afonso — Rodelas, Abaré — BR 116 (Acesso Ibd), e a Avaliacdo
Social realizada em escritério para os Povos Indigenas e Comunidades
Quilombolas presentes na Area de Influéncia Direta (AID) das Rodovias BA210
trecho: BR 116- Paulo Afonso, Paulo Afonso — Acesso Barragem de Itaparica,
Acesso Barragem de Itaparica — Rodelas, Paulo Afonso — Rodelas, Rodelas —
Barra do Tarrachil, Abaré — BR 116 — (Acesso Ibd) e Juazeiro — Sento Sée,
BA160 Trecho: Ibotirama — Paratinga - Lapa, BAOO1 Trecho: Nazaré — Valenca
- llhéus, BA161 Trecho: BR 242 — |garité - Barra, BA148 Trecho: BR 242 —
Boninal — Abaira — Rio de Contas - Livramento e BA172 Trecho: Santa Maria
da Vitdria — Jaborandi — BR 242 (Javi) — Santa Maria da Vitdria) tem como
objetivo definir com maior detalhamento os potenciais impactos positivos ou
negativos da rodovia nas comunidades da suas areas de influéncia para definir

a elaboracao de um plano de mitigacao e/ou potenciacdo deste impactos

Visando atender as Politicas Operacionais para Povos Indigenas e
Quilombolas do Banco Mundial e minimizar esses potenciais impactos, para as
comunidades indigenas e quilombolas, citadas na AISA, no Marco de
Desenvolvimento para Povos Indigenas e Quilombolas e em levantamento de
dados secundarios, foi realizada a caracterizacdo das comunidades presentes
na faixa de dominio das rodovias do PREMAR 2, considerada como Area
Diretamente Afetada (ADA), area direta, susceptivel aos impactos e na Area
de Influéncia Direta (AID), area menos vulneravel aos impactos das obras,
principalmente pela distancia considerada, no raio de até 10 km do eixo da
rodovia e pela tipologia, por se tratar de obras de Restauracdo e Manutencao,
servicos considerados de baixo impacto socioambiental.Segue abaixo, quadro
1 com as comunidades indigenas encontradas na ADA e na AID, e quadro 2,

com as comunidades quilombolas encontradas na AID.
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Quadro 01. Povos Indigenas Presentes na ADA e na AID dos Trechos PREMAR 2

INICIO POVOS INDIGENAS
. RODOVIA FIM TRECHO
MUNICIPIO TRECHO SITUACAO
NOME ADA AID
DA TERRA
Kantaruré — Aldeia Batida _ PTR
Gldria BA210 BR 116 Paulo Afonso | Kantaruré — Aldeia Baixade | PTR
Pedras
Gléria Ac. Barragem Quixaba X PTR
BA 210 Paulo Afonso . -
Itaparica
Gléria Ac. Barragem Kantaruré X NPTR
BA 210 ) Rodelas -
Itaparica
Gléria Ac. Barragem Pankararé X NPTR
BA 210 ) Rodelas -
Itaparica
Rodelas Ac. Barragem Nova Pankararé X X NPTR
BA 210 ) Rodelas
Itaparica
Tuxa - NPTR
Associagdo Indigena Neo X NPTR
Pankararé Baixa do Penedo
Grupo Indigena Tuxa Apako X X NPTR
Aldeia Aticum — Nova Alianca X X NPTR
Ac. Barragem Aldeia Nova Atikum X X
BA 210 9 Rodelas ! va At NPTR
Rodelas It : i _
aparica Comunidade Indigena X X NPTR
Kambiwa Filha
Aldeia Indigena Kambiwa X X NPTR
Reviver
Comunidade Atikum Nova _ X NPTR
Esperanca
Rodelas BA 210 Paulo Afonso Rodelas Atikum — Nova Vida X X NPTR
Rodelas Barra do Atikum Bento Um X NPTR
BA 210 Rodelas -
Tarrachil
Curaca BR 116 (Ac. Tumbalald — Misséo Velha X X FHPR
BA 210 Abaré
Ibo)
Abaré BR 116 (Ac. Tumbalala - Pambu X X FHPR
BA210 Abaré i
Ibo)
Sobradinho |  BA 210 Juazeiro Sento Sé Truka _ X NPTR
Muquém de - PTR
Séo BA 161 BR 242 Igarité Kiriri - Barra X
Francisco
Muquém de » *Fazenda Remanso X NPI
sa BA 161 BR 242 Igarité -
ao
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Francisco

Camamu

Nazaré — ) Patax6 — Fazenda Bahiana NPI
BA 001 Ilhéus
Valenca
Ibotirama Ibotirama — Tux& — Aldeia Fazenda PTR
BA 160 ] Lapa )
Paratinga Morrinhos

* PTR — possui terra regularizada
** NPTR — ndo possui terra regularizada

*** EHPR — falta homologac&o do Presidente da Republica
**** NPl — Nao possui informagdes

*Realizamos contato por telefone com Coordenacdo Regional da FUNAI do
municipio de Paulo Afonso (BA), da Coordenacdo da FUNAI do municipio de

Eunépolis (BA) e de Porto Seguro (BA) e ndo obtivemos informacdes a respeito de

qual jurisdicdo o Territorio Indigena Fazenda Remanso pertence.
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Quadro 02 — Lista das Comunidades Quilombolas Localizadas na Area de Influéncia

Direta (AID).
INICIO FIM DO COMUNIDADES QUILOMBOLAS
MUNICIPIOS RODOVIA DO TRECHO NAO
TRECHO NOME CERTIFICADA CERTIFICADA TITULADA AID
BR 116 (Ac. Curral X - .
Abaré BA 210 Rodelas Ibo) de Pedra X
Muguém do Santa Maria | Fazenda X . _
S&o Francisco BA 172 BR 242 da Vitoria Jatoba X
(Javi)
Lagoa X _ . X
Bom Jesus da Ibotirama - Lapa das
Lapa BA 160 Paratinga Piranhas
Lagoa X . X X
do Peixe
Olhos X _ X
BR 242 — d’Agua X
Boninal — do
Seabra BA 148 Abaira — Livramento Basilio
Rio de Capéo X _ _
Contas das X
Gamelas
Agreste X - X X

Certificadas: S&o comunidades que possuem certiddo de

expedida pela Fundacdo Cultural Palmares.

(processos abertos em andlise técnica ou aguardando visita técnica).

Tituladas:

expedida pelo INCRA.

reconhecimento

N&o Certificada: S8o0 comunidades que estdo em processo de certificacdo

Comunidades que possuem titulos de propriedades coletiva
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2. METODOLOGIA

A avaliacao social, neste estagio de delimitar impactos especificos de obras
e operacgdo de rodovias especificas para comunidades especificas, foi realizada
em duas etapas (i) aprofundamento sobre os impactos definidos na avaliacéo
social geral feita na preparacdo do Projeto com informacédo socioeconémica,
cultural e relacdo com a rodovia das comunidades, através de entrevistas com
os lideres comunitarios e por dados secundarios; e (ii) consultas com as

préprias comunidades.

No intuito de buscar informacfes socioecondémicas, culturais e verificar a
relacdo com a rodovia para os povos indigenas localizados na ADA, foi
elaborado um questionario onde foram abordados os seguintes aspectos: Tipo
e nome da comunidade existente na faixa de dominio,o nome do cacique; faixa
etaria da comunidade; numero de habitantes ou numeros de familias da
comunidade; atividade econdmica da comunidade; relagcdo da comunidade com
a Rodovia BA 210; Tempo de ocupacdo da area; Impactos positivos e
negativos antes, durante e depois da execucdo das obras; quanto a situacéo
da terra e interferéncia das obras na vida da comunidade. Na avaliacdo social
realizada em escritério para os povos indigenas e comunidades quilombolas
situadas na AID além dos aspectos citados acima outros foram aplicados:
Possui escola, posto de saude, sistema de abastecimento de agua e
esgotamento sanitario, destinacdo do lixo gerado na comunidade, beneficios

sociais recebidos pelos governos.

Para as comunidades apontadas na ADA, foram aplicados questionarios e
consulta, com o objetivo de obter informacdes sobre os povos indigenas, com o
intuito de identificar os impactos socioambientais que poderdo atingir essas
comunidades e mitigar através de acdes previstas no Plano para Povos
Indigenas e Comunidades Quilombolas, conforme estabelecido no BP 4.10 do

Manual Operacional do Banco Mundial para Povos Indigenas.

Vale ressaltar que foi priorizado a Avaliagdo Social nas comunidades
localizadas na ADA, devido a vulnerabilidade aos impactos negativos, mesmo

gue minimos, devendo ser mitigados e aos impactos positivos, que
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prevalecerdo com as obras do Programa. Portanto, foi realizada em visita in
loco aos povos Indigenas Tuxa e Tumbalalg, citados na Avaliagdo de Impacto
Socioambientais — AISA, que estédo localizadas na ADA das obras da rodovia
BA-210.

Apesar de ter sido priorizado a Avaliacao Social e Consultas, para os Povos
Indigenas localizadas na ADA, também foram realizadas avalia¢cdes sociais em
escritério para os povos indigenas e comunidades quilombolas localizados na
AID. O Plano para Povos Indigenas e Comunidades Quilombolas contemplara

as comunidades situadas na ADA e AID.

Para a realizac@o das visitas as comunidades da ADA, Tuxa e Tumbalala
indicadas na AISA e no MPIQ, foram estabelecidos contatos com a
Coordenacdo Regional Baixo S&o Francisco da Fundacéo Nacional dos indios
— FUNAI, visando solicitar a presenca de um técnico para acompanhar os
técnicos da SEINFRA na execucdo das atividades com esses povos. Na
ocasiao, a FUNAI informou que as principais Aldeias do Povo Tumbalala sao:
Missdo Velha e Pambu, locais selecionados para a realizacdo da consulta

documentada e na avaliacdo social.

3. IMPACTOS SOCIOAMBIENTAIS

Na Avaliacdo dos Impactos Socioambientais — AISA realizada durante a
preparacdo do Projeto, base do Marco de Desenvolvimento para Povos
Indigenas e Comunidades Quilombolas do Projeto — MPIQ,foram estabelecidas
distancias para a avaliagdo dos possiveis impactos gerados pelas obras do
programa, sendo a Area Diretamente Afetada - ADA, a distancia do eixo da
rodovia até o limite da faixa de dominio, a Area de Influéncia Direta - AID, a
distancia no raio de até 10 km e a Area de Influéncia Indireta - All, a distancia

no raio maior que 10 km do eixo da rodovia.

Também definiu-se no MPIQ que a convivéncia dos povos indigenas e das
comunidades quilombolas com as rodovias do Projeto ocorre desde a
implantagdo das mesmas, entende-se que as obras de restauracao facilitaréo
0 acesso dessas populacdes a bens e servico, fato bastante citado durante a

realizacdo das consultas.
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Por sua parte, estima-se que 0s impactos negativos sdo de baixa
significancia, pois as rodovias ja se encontram implantadas e as obras de
restauracdo ocorrerdo apenas na faixa de dominio (ADA). Os impactos
negativos identificados sdo semelhantes em todos os trechos estudados e
estdo associados a restauracdo e a conservagao e incluem instalacédo e
operacdo de alojamentos e canteiros de obras; operacdo de maquinas e
equipamentos, incluindo usinas de asfalto e solo; desmatamento e limpeza do
terreno; abertura de caminhos de servigos; terraplenagem, empréstimos e
bota-foras; exploracdo de materiais de construcédo; drenagem, obras de arte

correntes.

A abrangéncia dos procedimentos para mobilizacdo e participacdo dos
povos indigenas e comunidades quilombolas inclui acées que possam afetar
Povos Indigenas ou Comunidades Tradicionais, mesmo que de forma indireta.
As atividades produtivas e de carater desenvolvimentista significam, em grande
parte, uma descontinuidade e interferéncia no modo de vida e na estrutura das
populacdes tradicionais (indigenas e quilombolas). Observando a sinergia entre
0s impactos possiveis de serem provocados pelo Projeto com as comunidades
indigenas e quilombolas interceptadas e os impactos gerados por outros ja
existentes na regido, fica evidente que podera haver uma alteracdo na
dindmica econbmica e social desse contexto regional através do aumento do
fluxo de pessoas, veiculos, influenciando a intensificacdo da exploracdo ou

surgimento de novos empreendimentos econémicos.

Assim, o0 cenério ja existente, somado aos provaveis impactos gerados pelo
PREMAR 2, a avaliacéo social da etapa de preparacédo do Projeto verificou de
maneira geral os mecanismos de prevencao,mitigacdo ou compensacao dos
efeitos dos possiveis impactos negativos, durante as obras e durante sua

operacédo, e a maximizacdo dos impactos positivos.
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4. AVALIACAO SOCIAL DOS POVOS INDIGENAS SITUADOS NA ADA
E AID E DAS COMUNIDADES QUILOMBOLAS SITUADAS NA AID.

As Avaliacbes Sociais dos povos indigenas situados na ADA foram
realizadas in loco com os Povos indigenas Tuxa e Tumbalala, sendo que a
segunda é formada por duas aldeias: Pambu e Missdo Velha, portanto foram

aplicadas 02 avaliacdes sociais.

Para os Povos Indigenas e Comunidades Quilombolas situados na AID as
avaliacdes sociais foram realizadas em escritério através de contato telefénico
com as liderancas indigenas e quilombolas dos seus respectivos
territérios/comunidades, e também com a FUNAI, Fundacdo Cultural Palmares
e Instituto Nacional de Colonizacdo e Reforma Agraria — INCRA.

4.1 POVOS INDIGENAS

Durante a avaliacdo social dos povos indigenas situados na ADA e AID, a
maior parte dos povos mencionaram que as obras de recuperacdo e
manutencdo nado irdo interferir na vida da comunidade. No que se refere a
relacdo da comunidade com a rodovia, tanto os povos situados na ADA e AID
informaram que utilizam a rodovia para se deslocarem a sede do municipio e
outros municipios vizinhos com a finalidade de ter acesso a servicos saude,
educacao, bancérios e para comercializacdo de produtos agricolas produzidos

nas comunidades, dentre outros.

Foi observado que a maioria dos territérios indigenas possuem postos de
saude com atendimento médico e odontoldgico e escolas municipais de ensino

médio e fundamental.

A agricultura, piscicultura e a agropecuaria foram as principais atividades
econbmicas desenvolvidas pelos povos indigenas. A grande maioria faz o
plantio para sua prépria subsisténcia e também para comercializar. Vale
ressaltar que outras atividades também s&o desenvolvidas tais como

artesanato e servico bracal.
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Com relacdo aos povos indigenas situados na AID verificou-se que o0s
residuos solidos produzidos pelas comunidades s&o jogados em terrenos
baldios ou queimados. Também foi observado a inexisténcia de saneamento
basico. Na grande maioria dos povos consultados,constatou-se que estes
utilizam agua bruta, ou seja, agua sem tratamento.Apenas o povo indigena
Pankararé apresentou na avaliacdo utilizar servicos de abastecimento de agua
através da SESAI — Servigo Especial de Saude Indigena.Ainda sobre os povos
situados na AID todos os lideres informaram que a maioria dos povos
indigenas recebem o beneficio do Governo Federal Bolsa Familia e outros

recebem aposentadoria.

Na avaliacdo social realizada com o Povo Tuxa, verificou-se que a
comunidade ndo possui territdério indigena, limitando-se a Aldeia mae,
localizada em Rodelas e que para o Povo Tumbalala, de acordo com a FUNAI,
a situacdo da terra estd em processo de regularizacdo. Nos territdrios
indigenas situados na AID apenas os povos indigenas Pankararé: trecho;
Acesso Barragem de Itaparica — Rodelas e o povo indigena Trukd, trecho:

Juazeiro — Sento Sé apresentaram as terras como nao regularizadas.

Diante do exposto, € importante enfatizar que as comunidades que foram
aplicadas as consultas e avaliacdo social compreendem que o Programa sera
um beneficio, destacando: melhoria de acesso na trafegabilidade e reducédo de
tempo no deslocamento para as cidades vizinhas e seguranca viaria. Na AID
apenas o povo indigena Kantaruré — Aldeia Batida e Aldeia Baixa de Pedra
situados no municipio de Gléria e Pankararé no municipio de Rodelas
mencionaram que as obras de recuperacdo e manutencao poderéo interferir no

deslocamento das comunidades durante o periodo de obras.
4.2 COMUNIDADES QUILOMBOLAS
Para as comunidades quilombolas a avaliagdo social foi realizada apenas

para as comunidades situadas na AID, haja vista que segundo a AISA e o
MPIQ nédo existem comunidades inseridas na ADA.

51



A avaliacdo social dessas comunidades foi feita em escritorio através de
contato telefénico com os representantes das comunidades. Os numeros dos
telefones foram adquiridos através da Fundacdo Cultural Palmares e do

Instituto Nacional de Colonizacdo de Reforma Agraria - INCRA.

No que se refere aos servigos de saude todas as comunidades quilombolas
citaram a necessidade de deslocamento para sede, outros municipios, distritos
e comunidades vizinhas, pois ndo possuem servi¢cos de unidades de saude. Ja,
com relacdo ao acesso aos servicos de educacgdo, todas afirmaram possuir
escola municipal com ensino fundamental e que apenas na comunidade
quilombola Curral de Pedra a escola ndo esta funcionando, fazendo com que
os alunos tenham que se deslocar para o Distrito de Ibé. Para terem acesso ao
ensino médio e superior necessitam dirigir-se a sede municipal ou aos

municipios vizinhos.

Com relacdo as atividades econémicas desenvolvidas pelas comunidades
quilombolas a agricultura de subsisténcia foi apresentada como a principal
atividade e também a comercializacdo. Foram citadas ainda a pecuaria e
piscicultura. Os representantes das comunidades informaram que a maioria

das familias recebem o beneficio da Bolsa Familia.

A respeito do saneamento basico foi observado que apenas a comunidade
quilombola Lagoa das Piranhas, localizada no municipio de Bom Jesus da
Lapa, possui abastecimento de agua através do Sistema de Abastecimento de
Agua e Esgoto — SAAE e a comunidade quilombola Curral de Pedra possui
sistema de abastecimento de &agua da Empresa Baiana de Aguas e
Saneamento S. A. — EMBASA. As demais comunidades utilizam agua captada
de pocos artesianos e do Rio Sdo Francisco. Sobre residuos sélidos
produzidos pelas comunidades foi apresentado que 0s mesmos jogam em

terrenos baldios ou sdo queimados.

Segundo os representantes das comunidades a grande maioria das terras
quilombolas estdo em processo de regularizagdo fundiaria junto ao Instituto

Nacional de Colonizagdo e Reforma Agréria - INCRA, apenas a comunidade
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Curral de Pedra, situada no municipio de Abaré (BA) ndo possui processo de

regularizacao fundiaria aberto no INCRA.

Por fim, os representantes mencionaram que as comunidades utilizam as
rodovias e que no periodo de execucao das obras, ndo irdo interferir na vida
das comunidades, entendem que ap6s sua conclusdo todos serdo

beneficiados.

5. PRINCIPAIS RESULTADOS DAS CONSULTAS

Apos a realizacdo das consultas com os caciques dos Povos Tuxa e
Tumbalala estes povos apresentaram fazer uso da rodovia BA 210. A Tuxa
informou utilizar a rodovia para outros municipios para ter acesso a servigos
bancarios e de saude e também para o deslocamento de funcionarios
estaduais e federais. A Tumbalalda — Aldeia Missdo Velha mencionou que utiliza
a rodovia BA 210 para o escoamento da agricultura e para a sede do municipio
na busca de servi¢os de saude, j4 a Tumbalald — Aldeia Pambu utilizam para o
deslocamento para a sede do municipio de Abaré e também para o municipio

de Curaca, visando a busca de servi¢cos de saude, trabalho e compras.

Com relacdo aos impactos positivos das obras, os povos indigenas das
Aldeias Pambu e Missdo Velha informaram que as obras proporcionardo
melhoria de acesso da populacdo para a sede de Abaré e Curaca, além de
outros municipios. O povo Tuxd destacou a diminuicdo do tempo de
deslocamento para a cidade de Paulo Afonso. Fazendo referéncia aos
impactos negativos, a Aldeia Missdo Velha destacou a dificuldade de acesso
aos municipios e a Aldeia Pambu citou o acesso de pessoas estranhas no

territério.

Durante a visita foi constatado que a comunidade Tuxa néo esté localizada
na Area Diretamente Afetada, e sim na AID. Conforme indicado na AISA, a
Rodovia corta o Territério Indigena Tumbalala, na ADA. Ressalta-se que nédo

foram apresentadas a existéncia de comunidades (residéncias) indigenas na
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faixa de dominio e que as Aldeias visitadas, Missdo Velha e Pambu, estdo a

aproximadamente 9 km da rodovia.

Vale salientar que a cidade de Rodelas encontra-se as margens da BA 210
e que a Aldeia Tuxa esta localizada dentro da area urbana desta Rodovia. Que

0 programa iré envolver toda a comunidade da sede municipal de Rodelas.

Segundo a FUNAI, nenhuma das comunidades encontradas durante
inspecdo, que nao foram citadas na ADA pela AISA, estdo localizadas em
terras ou territérios indigenas, tratando-se de propriedades particulares.
Algumas areas estdo sendo ocupadas temporariamente, a exemplo da

Associacao Indigena Ne6 Pankararé — Baixa do Penedo.

Na oportunidade, foi sinalizado pela FUNAI (Coordenacdo Regional Baixo
Séo Francisco - Paulo Afonso), da necessidade de Anuéncia da FUNAI para as

intervencdes em areas territorios indigenas.

Considerando a Carta de Dispensa de Licenciamento Ambiental, anexa,
emitida pelo Orgdo Ambiental Estadual, Instituto de Meio Ambiente e Recursos
Hidricos - INEMA, para a execucdo do Programa e em atendimento a
Constituicdo Federativa do Brasil, de 1988, capitulo VIII, Art, 231, a Portaria
Interministerial n°® 60, de 24 de marco de 2015, capitulo I, Segao I, Art. 3°. Foi
solicitado pela SEINFRA, através do oficio n® 478/15, anexo, a Anuéncia da

FUNAI para a Execucdo do Empreendimento encontra-se em tramitacao.

Durante as consultas observou-se a aceitagdo do Programa PREMAR 2
pelos indigenas, quando consideram os aspectos positivos para a comunidade
e toda a regido. Os mesmos mencionaram: reducédo no tempo de deslocamento
para as cidades de Curacd, Abaré, Rodelas e Paulo Afonso, facilitando o

escoamento da producdo e 0 acesso a servigos de saude.
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6. DIAGNOSTICO SOCIAL DOS POVOS INDIGENAS ENVOLVIDOS

e Povo Tuxa (Aldeia Mae)

Localizacdo: A comunidade encontra-se inserida dentro do municipio de
Rodelas, a aproximadamente 500 metros da Rodovia BA 210. Coordenadas: X
525405; Y 9022511.

Nome da Comunidade: Comunidade Indigena do Povo Tuxa — Aldeia Mae

Tuxa.

Nome do Cacique: Manoel Eduardo Cruz, conhecido popularmente na aldeia
como Cacique Bidu.

Faixa Etaria: Durante a visita foram identificados individuos com a faixa etaria

de 0 a 100 anos, prevalecendo a 18 a 40 anos.
Numero de habitantes ou familias: 546 familias;

Atividade Econdmica: As atividades econdmicas apresentadas foram a pesca
artesanal, o plantio de coco, artesanato e trabalho bracal;

Relacdo da Comunidade com a Rodovia: A comunidade utiliza a Rodovia
BA-210 para receber pagamentos, realizacdo de exames de rotina em outras

cidades e para a locomocdao de funcionarios estaduais e federais;

Tempo de ocupagdo: A comunidade reside a 28 anos na nova cidade de

Rodelas.

Impactos Positivos antes, durante e depois das obras: Diminuicdo do
tempo de deslocamento para Paulo Afonso, cidade mais desenvolvida da
regiao.

Situacao da terra: Nao regularizada, porém a Aldeia é regularizada.

Impactos negativos antes, durante e depois das obras: N&o respondeu.

Interferéncia das obras de Recuperacédo e Manutencéo da Rodovia na vida

da comunidade: Foi citado que nédo interferem na vida da comunidade.
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Aspectos Relevantes

Durante a visita, observou-se que a Aldeia encontra-se em &rea urbana,
bastante integrada a comunh&o nacional. Possuem ruas pavimentadas, praca,
casas de alvenaria, revestidas com ceramica, além da miscigenacéo de indios
com brancos, fato ocorrido possivelmente por estd localizada na sede
municipio de Rodelas conforme relato e observado in loco, nas figuras 1,2 e 3

abaixo:

- et
= i!(...%f |

Figuras 2 e 3 — Vista das ruas e casas na Comunidade Tuxa

e Povo Tumbalald (Aldeia Missdo Velha)

Localizacdo: Aldeia esta localizada aproximadamente a 9 km da Rodovia BA
210. Coordenadas: X 459747; Y 9055813.
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Nome da Comunidade: Misséao Velha

Nome do Cacique: Miguel Marculino Barbalho

Faixa Etéaria:Indicados a presenca de individuos 12 a 18 anos e 18 a 40 anos
Numero de habitante: Em torno de360 familias;

Atividade Econbmica: Agricultura, piscicultura e agropecuéria;

Relacdo da Comunidade com a Rodovia: A comunidade utiliza a Rodovia BA
210 para o escoamento da agricultura, acesso a cidade de Curaca e para

transportar pessoas com problemas de saude;

Tempo de ocupacéo: A presenca da comunidade € muito antiga na faixa de

dominio.

Impactos Positivos antes, durante e depois das obras: Melhoria do acesso

a sede do municipio.

Situacdo da terra: A terra esta regularizada. Pendente a retirada dos nédo

indios.

Impactos negativos antes, durante e depois das obras: Dificuldade de

acesso antes das obras.

Interferéncia das obras de Recuperacdo e Manutencdo da Rodovia na vida

da comunidade: Relatado que so trara melhorias para a comunidade.
Aspectos Relevantes

A comunidade encontra-se a 23 km da BA 210, distancia percorrida pelo
acesso principal a comunidade. Foi relado que existe um acesso de 9 km até a

Rodovia BA 210, sendo que ndo é o mais utilizado.

Conforme dados da FUNAI, a rodovia passa pelo meio do territério
Tumbalala. Vale ressaltar que apesar da rodovia passar pelo meio do territério
indigena Tumbalala, a comunidade esta localizada aproximadamente a 9 km
da rodovia, estando inserida entre a AID e a All, estabelecida para a avaliacdo

dos impactos socioambientais.

Observou-seque a comunidade estd integrada a comunhdo nacional,
com o inicio de urbanizacdo, apresentando casas de Alvenaria, acesso a

aparelhos eletronicos, acesso a energia conforme figura 4 abaixo:
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Figura 4 — Vista da Comunidade Missdo Velha

Resultado da aplicacdo da Ficha de Avaliagcdo Social — Povo Tumbalala
(Aldeia Pambu)

Localizacdo: Aldeia esta localizada no raio aproximadamente de 9 km da
Rodovia BA 210. Coordenadas: X 460733; Y 9054758.

Nome da Comunidade: Pambu

Nome do Cacique: Cicero Rumédo Gomes Marinheiro

Faixa Etéaria: Foi indicado a presenca de individuos de 0 a 70 anos.
Numero de Habitantes: Aproximadamente de200 familias;

Atividade Econdmica: Agricultura, pesca, artesanato e servico publico;

Relacdo da Comunidade com a Rodovia: No deslocamento para as cidades
de Abaré e Curagé para 0 acesso aos servigcos de saude, trabalhar e para

realizacdo de compras;
Tempo de ocupacdo: Antes do periodo de colonizacdo do Brasil.

Impactos Positivos antes, durante e depois das obras: Melhoria do acesso

as cidades facilitando o desenvolvimento.

Situacao da terra: A terra ndo é regularizada, esta delimitada, em processo de

demarcacao.
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Impactos negativos antes, durante e depois das obras: Acesso de pessoas

estranhas no territério e o desmatamento.

Interferéncia das obras de Recuperacdo e Manutencdo da Rodovia na vida

da comunidade: Ira facilitar o acesso da populacédo as cidades vizinhas.
Aspectos Relevantes

A comunidade encontra-se a 23 km da BA 210, distancia percorrida pelo
acesso principal a comunidade. Foi relado que existe um acesso de 9 km até a

Rodovia BA 210, sendo que nao é o mais utilizado.

Vale ressaltar que apesar da rodovia passar dentro do territorio indigena
Tumbalald, a comunidade esté localizada aproximadamente a 9 km da rodovia,
estando inserida entre a AID e a All, estabelecida para a avaliacdo dos

impactos socioambientais.

Foi observado que a Aldeia esta integrada a comunh&o nacional, com inicio
do processo da urbanizagdo, apresentando casas de Alvenaria, acesso a

aparelhos eletronicos, acesso a energia e veiculos automotivos conforme

figuras 5 e 6 abaixo:

Figuras 5 e 6 — Vista da Comunidade Pambu.
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7. CONSULTAS

e Povo Tuxéa

A consultada foi realizada no dia 27/09/2016, na Coordenacédo Técnica
Local — CTL no municipio de Rodelas, com a presenca de 25 membros, com
participacdo do Cacique Manuel Eduardo Cruz. Inicialmente o técnico da
SEINFRA apresentou o objetivo da reunido e em seguida fez uma abordagem
sobre o Programa. Ap6s o término da explanagcédo foi aberto um espaco de

didlogo com os participantes.

Os indigenas aprovaram o Programa, afirmando a importancia e
necessidade do mesmo, o qual ira beneficiar toda a populacdo do municipio de

Rodelas, conforme Ata anexa. Figuras7 e 8.

Finalizando a consulta, foi aplicada uma ficha de avaliagdo social
simplificado com a representante da Coordenac¢do Técnica Local, indicada pela
FUNAI, Sra. Rosineide Vieira Cruz.

Figuras 7 e 8 — Consulta na Aldeia Tuxa
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e Povo Tumbalala

Na Aldeia Missé@o Velha, a consulta ocorreu na Escola Municipal Indigena
S&o Sebastido, no dia 28/09/2016, com a participagdo de 24 membros, na

presenca do Cacique Miguel Marculino Barbalho e o representante da FUNAI.

O Cacique iniciou a reunido apresentando os técnicos da SEINFRA e o
objetivo do encontro. O técnico realizou a explanacéo e logo apos foi aberto um
espaco para o diadlogo, onde os participantes solicitaram melhorias nos acessos
da comunidade até a BA 210, e ressaltaram que ja haviam realizado a
solicitacdo no ano de 2013, conforme cépia de Oficio n° 88/2013 entregue ao
técnico, Oficio n° 88/2013 anexo. O técnico informou que alguns municipios
foram contemplados pelo programa, a exemplo do Municipio de Curaca,
mencionando que serdo selecionadas estradas vicinais para a execucao de
melhorias pontuais e que registraria a solicitacdo da comunidade. Em relacao

as Obras do PREMAR 2, todos participantes aceitaram a execug¢do do

programa. Figuras 9 e 10.

Figuras 9 e 10 — Consulta na Aldeia Tumbalala, Comunidade Misséo Velha.

Finalizando o encontro foi aplicada ficha de avaliacéo social simplificado ao

representante da Aldeia, Cacique Miguel Marculino Barbalho.
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Na Aldeia Pambu foi realizada uma reunido no dia 28/09/2016, com os
técnicos da SEINFRA, o representante da FUNAI e a filha do Cacique Cicero
Ruméo Gomes Marinheiro (prefeito interino de Abaré), Unica representante
encontrada no local, Sra. Maria Leidiane Marinheiro da Silva, Diretora da

Escola Municipal Santo Anténio do Pambu, local onde ocorreu a reunido.

O técnico da SEINFRA apresentou o programa e em seguida solicitou que

a representante preenchesse a fichas de avaliacdo social simplificado. Figuras
1lle12.

Figuras 11 e 12 — Reunido e aplicacdo da ficha social na Aldeia Tumbalala,
Comunidade Pambu.

8. OUTROS POVOS INDIGENAS

Na oportunidade da visita, foi realizada Inspecdo de Campo, na Rodovia
BA 210, trecho: Paulo Afonso até o Entr. BR 116 para verificar a existéncia de
outros povos indigenas na regido. Percorrendo o trecho foi identificada a
presenca de outros povos, tais como: Associacdo Indigena Néo Pankararé

Baixa do Penedo; Grupo Indigena Tuxa Apako; Aldeia Atikum — Nova Alianca;
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Aldeia Nova Atikum; Comunidade Indigena Kambiwa Filha, Kambiwa Reviver e

Atikum Nova Esperanca, conforme descritos a seguir:

Associacao Indigena Néo Pankararé.
Coordenadas: X535519, Y 9003635

Situacdo da terra: ocupacdo em terras
particulares, ndo  possui  terras
regularizadas. Observou a presenca de
casas. Segundo a FUNAI, a area esta
ocupada por indios e brancos.
Localizada na faixa de dominio, Area
Diretamente Afetada— Lado Direito da

rodovia.

Grupo Indigena Tuxa Apako.
Coordenadas: X 531544 Y 9010152

Situacdo da terra: terra particular
adquirida por familias indigenas.
Segundo a FUNAI, ndo é considerado
territério  indigena.  Observou a
presenca de 1 casa.Localizada na faixa
de dominio, Area Diretamente Afetada

— Lado Direito da rodovia.

Aldeia Atikum — Nova Alianca
Coordenadas: X 530564; Y 9015234

Situagdo da terra: ocupacdo em terras
particulares, ndo  possui  terras
regularizadas, segundo a FUNAIL
Observou-se 0 acesso a comunidade.
Ndo localizada na Area Diretamente

Afetada— Lado Direito da rodovia.
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Comunidade Nova Atikun
Coordenadas: X 530603; Y 9015559

Situacdo da terra: ocupacdo em terras
particulares, ndo  possui  terras
regularizadas, segundo a FUNAL
Observou a presenca de casas.
Localizada na faixa de dominio, Area
Diretamente Afetada — Lado Direito da
rodovia.

Comunidade Indigena Kambiwa Filha
Coordenadas: X 530677; Y 9016113

Situacdo da terra: ocupagdo em terras
particulares, ndo  possui terras
regularizadas, segundo a FUNAI. N&o
foi observada a presenca de casas.

Lado Direito da rodovia.

Aldeia Indigena Kambiwa Reviver
Coordenadas: X 530670; Y 9016127

Situacdo da terra: ocupagdo em terras
particulares, ndo  possui  terras
regularizadas, segundo a FUNAI. Foi
observada a presenca de casas. Lado

Direito da rodovia.

Comunidade Atikum - Nova

Esperanca
Coordenadas: X 529515; Y 9019232

Situacdo da terra: ocupagdo em terras
particulares, ndo  possui  terras
regularizadas, segundo a FUNAL
Observou-se 0 acesso a comunidade.
N&o localizada na Area Diretamente

Afetada— Lado Direito da rodovia.
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9. AVALIACAO SOCIAL REALIZADA EM ESCRITORIO DOS POVOS
INDIGENAS E COMUNIDADES QUILOMBOLAS INSERIDAS NA
AREA DE INFLUENCIA DIRETAMENTE AFETADA (ADA) E AREA DE
INFLUENCIA DIRETA (AID).

O levantamento de informacg@es foi realizado em escritério pelos
técnicos da Coordenacéao de Meio Ambiente — CMAM /DPPE através de
contatos telefébnicos no més de Setembro e Outubro de 2016 com os
representantes das Comunidades Quilombolas e da Fundacdo Nacional
do indio — FUNAI, além de pesquisas em sites e 6rgaos oficiais.

Comunidades Quilombolas e Povos Indigenas — AID (NUCLEO A)

a) Rodovia: BA 210 - Trecho: Rodelas — BR 116 (Ac. 1bG): Comunidade
Quilombola — Curral de Pedra,

b) Rodovia: BA 172 - Trecho: BR 242 (Javi) — Santa Maria da Vitoria:
Comunidade Quilombola — Fazenda Jatoba;

c) Rodovia: BA 210 — Trecho: BR 110 - Paulo Afonso. Povo: Etnia
(Kantaruré) Aldeia Batida e Aldeia Baixa de Pedras;

d) Rodovia: BA 210 - Trecho: Acesso Barragem Itaparica— Rodelas: Povo
Indigena — PanKararé;

e) Rodovia: BA 210 - Trecho: Acesso Barragem Itaparica— Rodelas: Povo
Indigena — PanKararé;

f) Rodovia: BA 161 — Trecho: BR 242 — Igarité — Povo: Kiriri — Barra
(Etnia: Kiriri);

g) Rodovia: BA 161 — Trecho: BR 242 - lIgarité — Povo: Fazenda
Remanso

Comunidades Quilombolas — AID (NUCLEO A)

Municipio: Abaré - BA

Nome da Comunidade: Comunidade Quilombola — Curral de Pedra
Rodovia: BA-210

Trecho: Rodelas — BR-116 (Ac. Ibd)

Representante: Wilson Simonal

Contato:(75)9997-7745

Em contato com o representante Sr. Wilson Simonal, da Comunidade Curral de
Pedra, o mesmo informou que a comunidade possui 76 familias, sendo que no
entorno da comunidade existem mais 26 familias auto definidas como
Quilombolas, a maioria dessas familias recebe o beneficio da Bolsa Familia, 40
familias possuem o beneficio do Programa Nacional de Habitacdo Rural e
também recebem a cada 15 dias frutas e verduras da Companhia Nacional de
Alimentagcdo de Abastecimento — CONAB. A comunidade possui uma Escola
Municipal de ensino fundamental, mas atualmente ndo estd funcionando, as
criangas precisam se deslocar para o Distrito de 1bo. Também foi mencionado,
nao possuir Unidade de Saude na Comunidade, quando precisam procuram a
Unidade de Saude do Povoado de Umbuzeiros e também Abaré. A respeito do
Saneamento Basico o0 representante informou ndo possuir Sistema de
Esgotamento Sanitéario, apenas possui Sistema de Abastecimento de Agua da
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Empresa Baiana de Aguas e Saneamento S.A — EMBASA.

Na oportunidade, foi perguntado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Wilson informou que é queimado ou jogado em terreno baldio. As atividades
econdbmicas desenvolvidas pela comunidade apresentadas foram criacdo de
caprino, ovino e no periodo de chuva: agricultura (cebola, abdbora, milho,
feijdo, melancia entre outros) visando a propria subsisténcia e para
comercializacdo. Com relacdo a situacdo da terra, informou ndo possuir
processo de regularizacdo fundiaria aberta junto ao Instituto Nacional de
Colonizacao e Reforma Agraria — INCRA, mas que a comunidade é certificada.

Foi questionado também, se a comunidade faz uso da Rodovia BA-210 e se as
obras de Recuperagdo e Manutencdo — PREMAR 2 irdo interferir na vida da
comunidade. O representante explicou que a comunidade faz uso da rodovia
BA- 210 para ir ao municipio de Abaré e que utiliza mais a BR- 116 para ir ao
Distrito de 1b6 para fazer compras, ir ao banco e criangas irem para escola e
que as obras néo irdo interferir na vida da comunidade Lagoa das Piranhas,
pois a Rodovia fica a 09 km de distancia.

Municipio: Mugquém do Sdo Francisco-BA

Nome da Comunidade: Comunidade Quilombola — Fazenda Jatoba
Rodovia: BA-172

Trecho:BR-242 (Javi) — Santa Maria da Vitoria

Representante: Jo&do

Contato: (77) 99992-6386

Em contato com o representante Sr. Jodo da Comunidade Fazenda Jatoba, o
mesmo informou que a comunidade possui 105 familias, onde a maioria recebe
o beneficio da Bolsa Familia. A comunidade possui uma escola de ensino
fundamental e ndo possui Unidade de Saude. Para atendimento
médico/hospitalar a comunidade precisa se deslocar para Muguém do Sédo
Francisco. A respeito do Saneamento Basico, o representante informou néo
possuir Sistema de Esgotamento Sanitario e que utiliza 4gua bruta do Rio Séo
Francisco.

Na oportunidade, foi perguntado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Jodo informou que geralmente é queimado ou jogado em terreno baldio. As
atividades econdmicas apresentadas desenvolvidas pela comunidade foram
piscicultura e agricultura (mandioca, feijdo, milho entre outros), visando a
propria subsisténcia. Com relacdo a situacdo da terra,informou estar em
processo de regularizacdo fundiaria junto ao Instituto Nacional de Colonizacao
e Reforma Agraria — INCRA.

Foi questionado também se a comunidade faz uso da Rodovia BA-172 e se as
obras de Recuperacdo e Manutencdo — PREMAR 2 irdo interferir na vida da
comunidade. O Sr. Jodoexplicou que a comunidade faz uso da rodovia BA-
172, para ir aos municipios de Bom Jesus da Lapa e Sitio do Mato e que as
obras néo irédo interferir na vida da comunidade Fazenda Jatoba, justificando
gue fica a 36 Km da Rodovia.

Territérios Indigenas — AID (NUCLEO A)
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Municipio: Gléria - BA

Nome da Comunidade: Povo Indigena — Etnia (Kantaruré) Aldeia Batida e
Aldeia Baixa de Pedras

Rodovia: BA-210

Trecho: BR-110 — Paulo Afonso

Representante: Uilton

Contato: (75) 98836-5345

Em contato com o representante Sr. Uilton, das Comunidades Indigenas Aldeia
Batida e Baixa de Pedras, a distancia entre as Aldeias € de 1 km. O mesmo
informou que as comunidades possuem 600 habitantes e 194 familias, onde a
maioria recebe o beneficio da Bolsa Familia, Seguro Safra e outros sao
aposentados. A Aldeia disp6e de uma Escola Municipal de ensino fundamental.
Os estudantes de ensino médio precisam se deslocar para Gléria pela BA-210.
Para atendimento médico a comunidade possui um Posto de Saude que fica na
Aldeia Batida. A respeito do Saneamento Basico, o representante informou que
algumas residéncias possuem fossa séptica e outros despejam os dejetos
diretamente no solo. O abastecimento de agua funciona através de Poco
Artesiano.

Na oportunidade, foi questionado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Uilton informou que geralmente este, € jogado em terreno baldio ou queimado.
A agricultura foi a atividade econémica desenvolvida pela comunidade, visando
a propria subsisténcia. Com relacdo a situacdo da terra, mencionou esta
regularizada. Segundo os dados do site da FUNAI a Situacdo da Terra €
“‘Regularizada” e a Modalidade ¢é “Tradicionalmente Ocupada”.

Foi questionado também, se os indigenas fazem uso da Rodovia BA-210 e se
as obras de Recuperacdo e Manutencdo — PREMAR 2 interferem na vida da
comunidade. O representante explicou que a comunidade utiliza diariamente a
Rodovia BA-210 para ir a sede do municipio de Gloria que fica a 60 km da
comunidade e para ir ao municipio de Paulo Afonso onde fica a sede da
Fundacdo Nacional do indio — FUNAI. Mencionou que as obras de
recuperacdo, poderdo indiretamente interferir na vida da comunidade,
principalmente para os alunos que trafegam diariamente pela rodovia.

Municipio: Gléria - BA

Nome da Comunidade: Povo Indigena — PanKararé
Rodovia: BA-210

Trecho:Acesso Barragem Itaparica - Rodelas
Representante: Uilton

Contato: (75) 98836-5345

Em contato com o Sr. Uilton, representante do Povo Indigena Pankararé, o
mesmo informou que a comunidades possui 722 familias, onde a maioria
recebe o beneficio da Bolsa Familia, cesta basica e outros séo aposentados. A
comunidade dispde de uma Escola de ensino fundamental e médio e possui
uma Unidade de Saude com atendimento médico, odontoldgico e nutricional. A
respeito do Saneamento Basico, o0 representante informou que algumas
residéncias possuem fossa séptica e o abastecimento de agua é através de
Poco Artesiano.
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Na oportunidade, foi perguntado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Uilton informou que geralmente este, € jogado em terreno baldio ou queimado.
A agricultura e pecuaria foram as atividades econdémicas desenvolvidas pela
comunidade, visando a propria subsisténcia. Com relacdo a situacdo da terra,
mencionou esta regularizada, porém falou que precisa “desintrusar”, ou seja,
retirar os “ndo indios”. Segundo os dados do site da FUNAI a Situagéo da Terra
€ “Regularizada” e a Modalidade é “Tradicionalmente Ocupada”.

Foi questionado também, se os indigenas fazem uso da Rodovia BA-210 e se
as obras de Recuperagcdo e Manutencédo — PREMAR 2 interferem na vida da
comunidade. O representante explicou que a comunidade utiliza diariamente a
Rodovia BA-210 para ir a Sede de Gloria e também, ao municipio de Paulo
Afonso que fica a 40 km da comunidade, onde fica a Fundac¢do Nacional do
indio — FUNAI. Mencionou que as obras de recuperacdo nao irdo interferir na
vida da comunidade.

Municipio: Rodelas - BA

Nome da Comunidade: Povo Indigena — PanKararé
Rodovia: BA-210

Trecho: Ac. Barragem lItaparica - Rodelas
Representante: Sra. Rosineide

Contato: (75) 98848-5706

Em contato com a Sra. Rosineide, representante dos Povos Pankararé, a
mesma informou que esses indigenas estdo em area provisoria, inseridos no
territério dos Povos Tuxas. Os Povos Pankararés possuem aproximadamente
150 habitantes e 25 familias, onde a maioria recebe o beneficio da Bolsa
Familia e outros sdo aposentados. Os estudantes precisam se deslocar para a
Sede de Rodelas pela BA 210 que fica a 12 km. Na Aldeia dos Tuxas, possuli
um Posto de Saude com atendimento médico, odontoldgico e nutricional, onde
os Pankararés possuem um dia de atendimento. Para atendimento de média
complexidade os indigenas precisam se deslocar para o municipio de Paulo
Afonso- Ba. A respeito do Saneamento Basico, a representante informou que o
abastecimento de agua € através do Servico Especial de Saude Indigena —
SESAI e que o0s dejetos e as aguas servidas sdo despejados no solo.

Na oportunidade, foi perguntado sobre o lixo gerado na comunidade, e a Sra.
Rosineide informou que geralmente € queimado. A atividade econémica
desenvolvida pela comunidade apresentadas foi agricultura (milho, feijao,

mandioca, entre outros), visando a propria subsisténcia e o plantio do coco
para comercializar. A situacao da terra apresentou como nao regularizada.

Foi questionado também, se as Obras de Recuperacdo e Manutencdo —
PREMAR 2 irdo interferir na vida da comunidade. A representante explicou
gue os indigenas fazem uso da Rodovia BA- 210 para ir a Sede de Rodelas e
ao municipio de Paulo Afonso-Ba e que as obras de recuperacgédo irdo interferir
na vida da comunidade, destacando que a Comunidade fica proxima da
rodovia.

Municipio: Paulo Afonso - BA
Nome da Comunidade: Povo Indigena — PanKararé
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Rodovia: BA-210

Observacéao: Segundo a Coordenacdo Regional de Paulo Afonso — FUNAI, no
municipio de Paulo Afonso ndo existe Povos Indigenas PanKararé.

Municipio: Muguém de S&o Francisco-BA

Nome da Comunidade: Kiriri — Barra (Etnia: Kiriri).
Rodovia: BA-161

Trecho: BR-242 - Igarité

Representante: Sr. Donizete

Contato: (77) 98846-1338

Em contato com o representante Sr. Donizete, da Comunidade Kiriri - Barra, o
mesmo informou que a comunidade possui 148 habitantes e 39 familias, onde
a maioria recebe o beneficio da Bolsa Familia e outros sdo aposentados. A
Aldeia possui uma Escola Municipal de ensino fundamental e ensino médio.
Dispbe também, de um Posto de Saude com atendimento médico e
odontoldgico. Para atendimento de alta complexidade a populacdo precisa se
deslocar para os municipios de Barreiras-BA ou Ibotirama-BA. A respeito do
Saneamento Basico, o representante informou possuir fossa séptica e o
abastecimento de 4gua é através de poco artesiano.

Na oportunidade, foi perguntado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Donizete informou que geralmente € despejado em terreno baldio. As
atividades econdmicas desenvolvidas pela comunidade s&o a agricultura e
pesca artesanal, visando a propria subsisténcia. A situacdo da terra
apresentou como regularizada. Segundo os dados do site da FUNAI a Situacéo
da Terra é “Regularizada” e a Modalidade é “Tradicionalmente Ocupada”.

Foi questionado também, se os povos indigenas fazem uso da Rodovia BA-161
e se as Obras de Recuperacdo e Manutencdo — PREMAR 2 irdo interferir na
vida da comunidade. O representante explicou que os indigenas fazem uso da
Rodovia BA-161 para ir ao Distrito de lgarité e que as obras de recuperacao
nao irdo interferir na vida da comunidade.

Municipio: Mugquém de Sdo Francisco-BA
Nome da Comunidade: Fazenda Remanso
Rodovia: BA-161

Trecho: BR-242 - Igarité

Representante: -

Contato:-

Observacdo: Realizamos contato (75) 3281-3782 com a Coordenacéo
Regional da FUNAI do municipio de Paulo Afonso-BA, Sra. Ivi Daniela
Guimaraes Leal, Coordenadora substituta, com o objetivo de obter informagdes
a respeito da qual jurisdicdo a Fazenda Remanso pertence. A mesma néo
soube informar. Pediu que fizéssemos contato com o numero (75) 3511-7305
Coordenacédo da FUNAI do municipio de Eunapolis ou o coordenador técnico
Sr.Dermeval (73) 988167564 / 98129-3866 e também Sr. Frederico da
Coordenacéo da FUNAI do municipio de Porto Seguro, contato (73) 3288-5399.

Diante do exposto, informamos que n&o conseguimos obter informacdes a
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respeito de qual jurisdicdo pertence a Fazenda Remanso do municipio
Muquém de S&o Francisco-BA e obter as informacdes necessérias para a
presente Avaliacdo Social.

Segundo dados do site da FUNAI a Terra Indigena Fazenda Remanso é de
etnia Tuxa, a Situagédo da Terra € “Regularizada” e a Modalidade é “Reserva
Indigena”.

Comunidades Quilombolas e Povos Indigenas — AID (NUCLEO B)

a) Rodovia: BA 148 — Trecho: Ent. BA 242 Livramento

b) Rodovia: BA 148 — Trecho: Ibotirama - Paratinga - Lapa

c) Rodovia: BA 148 — Trecho: Ent. BA 242 Livramento

d) Rodovia: BA 160 — Trecho: Ibotirama - Paratinga — Lapa

e) Rodovia: BA-001 — Trecho: Nazaré — Valenga — Ilhéus. Povo: Fazenda
Bahiana

f) Rodovia: BA 160 — Trecho: Ibotirama — Paratinga — Lapa. Povo: Tuxa —
Aldeia Morrinhos

g) Rodovia: BA 210 — Juazeiro — Sento Sé. Povo: Truka

Comunidades Quilombolas — AID (NUCLEO B)

Municipio: Seabra -BA

Nome da Comunidade: Comunidade Quilombola — Olhos D"Agua do Basilio
Rodovia: BA-148

Trecho: Ent. BA-242 Livramento

Representante: Jaci

Contato: (75) 99130-5979 (Telefone de Valdice)

Em contato com a representante Sra. Jaci, da Comunidade Olhos D"Agua do
Basilio, a mesma informou que a comunidade possui 75 familias, onde a
maioria recebe o beneficio da Bolsa Familia, Seguro Safra e outros sao
aposentados. A comunidade possui uma Escola Municipal de ensino
fundamental. Os estudantes de ensino médio precisam se deslocar para o
Povoado do Baixdozinho. Para atendimento médico a comunidade também
precisa ir para o Posto de Saude da Familia da Comunidade Baix&do Velho. A
respeito do Saneamento Basico, a representante informou possuir fossa
séptica. O abastecimento de agua é através de poco artesiano e cisterna.

Na oportunidade, foi questionado sobre o lixo gerado na comunidade, e a Sra.
Jaci informou que é queimado ou jogado em terreno baldio. A atividade
econbmica desenvolvida pela comunidade apresentada foi a agricultura
(mandioca e feijdo), visando a propria subsisténcia, e quando esta em periodo
de chuva também comercializa. Com relacdo a situacdo da terra, mencionou
gque esta em processo de regularizacdo fundiaria junto ao Instituto Nacional de
Colonizacdo e Reforma Agréaria — INCRA e que a Comunidade é reconhecida
como Quilombo Remanescente.

Foi questionado também, se a comunidade faz uso da Rodovia BA-148 e se as
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obras de Recuperacdo e Manutencdo — PREMAR 2 interferem na vida da
comunidade. A representante explicou que utiliza a Rodovia BA-148 para ir a
Seabra, Boninal e outras comunidades Quilombolas vizinhas e que as obras
ndo irdo interferir negativamente na vida da comunidade, entende que sera um
beneficio.

Municipio: Seabra -BA

Nome da Comunidade: Comunidade Quilombola — Capao das Gamelas
Rodovia: BA-148

Trecho: Ibotirama — Paratinga - Lapa

Representante: Edilson Jorge da Silva

Contato: (75) 99847-3455 (75) 99938-7996

Em contato com o representante Sr. Edilson, da Comunidade Cap&o das
Gamelas, o mesmo informou que a comunidade possui aproximadamente 78
familias, onde a maioria recebe o beneficio da Bolsa Familia e outros s&o
aposentados. A comunidade possui uma Escola Municipal de ensino
fundamental. Os estudantes de ensino médio precisam se deslocar para o
Povoado Velame que fica a 6 Km da Comunidade. Os de ensino superior vao
para Seabra. Para atendimento médico a comunidade também precisa ir para
0 municipio de Seabra. A respeito do Saneamento Basico, o representante
informou que algumas residéncias possuem fossa séptica e outros despejam
os dejetos diretamente no solo. O abastecimento de agua €é através de Poco
Artesiano.

Na oportunidade, foi perguntado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Edilson informou que geralmente este € queimado ou jogado em terreno baldio.
A atividade econdbmica desenvolvida pela comunidade apresentada foi
agricultura (mandioca, feijdo, milho entre outros), visando a prépria
subsisténcia, e quando esta em periodo de chuva também comercializa. Com
relacdo a situacdo da terra, mencionou que esta em processo de regularizacao
fundiaria junto ao Instituto Nacional de Colonizacdo e Reforma Agraria —
INCRA e que a Comunidade Capdo das Gamelas foi reconhecida como
Quilombo Remanescente em 09 de novembro de 2005 pela Fundacao Cultural
Palmares.

Foi questionado também, se a comunidade faz uso da Rodovia BA-148 e se as
obras de Recuperacdo e Manutencdo — PREMAR 2 interferem na vida da
comunidade. O representante explicou que utiliza bastante a Rodovia BA- 148
para ir a Seabra e que as obras nao irdo interferir na vida da comunidade,
entende como um beneficio para todos que trafegam por essa rodovia.

Municipio: Seabra -BA

Nome da Comunidade: Comunidade Quilombola — Agreste
Rodovia: BA-148

Trecho: Ent. BA-242 Livramento

Representante: Vice-presidente Valdice Rosa da Silva
Contato: (75) 99130-5979

Em contato com a representante Sra. Valdice Rosa, da Comunidade Agreste, a
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mesma informou que a comunidade possui aproximadamente 87 familias, onde
a maioria recebe o beneficio da Bolsa Familia. A comunidade possui uma
Escola Municipal de ensino fundamental, ensino médio precisam se deslocar
para o Povoado Alagadico e ensino superior em Seabra. Para atendimento
médico a comunidade precisa ir para o Posto de Saude da Familia da
comunidade de Baixdo Velho ou para Seabra . Com relacdo ao Saneamento
Basico o representante informou que algumas residéncias possuem fossa
séptica e outros despejam os dejetos no solo e o abastecimento de 4gua é
através de Poco Artesiano.

Na oportunidade foi perguntado sobre o lixo gerado na comunidade, e a Sra.
Valdice informou que geralmente é queimado ou jogado em terreno baldio. A
atividade econdmica desenvolvida pela comunidade apresentada foi agricultura
para subsisténcia (mandioca, feijdo, milho entre outros). Com relacdo a
situacdo da terra, mencionou que estd em processo de regularizacao fundiaria
junto ao Instituto Nacional de Colonizacédo e Reforma Agraria — INCRA e que a
Comunidade Agreste é certificada.

Foi questionado também se a comunidade faz uso da Rodovia BA-148 e se as
obras de Recuperacdo e Manutencdo — PREMAR 2 irdo interferir na vida da
comunidade. A representante explicou que utiliza a Rodovia BA- 148 para ir a
Seabra e que as obras ndo irdo interferir na vida da comunidade, entende
como um beneficio.

Municipio: Bom Jesus da Lapa - BA

Nome da Comunidade: Comunidade Quilombola - Lagoa das Piranhas
Rodovia: BA-160

Trecho: Ibotirama - Paratinga - Lapa

Representante: Miguel

Contato: (77) 99843-2091 (77) 9991-9528 (77) 98106-8568

Em contato com o representante Sr. Miguel, da Comunidade Lagoa das
Piranhas, o mesmo informou que a comunidade possui 96 familias, onde a
maioria recebe o beneficio da Bolsa Familia, como também, Seguro da Pesca
e Seguro Safra. A comunidade possui uma Escola Municipal de ensino
fundamental e ndo possui Unidade de Saude. Para atendimento
médico/hospitalar a comunidade precisa se deslocar para Bom Jesus da Lapa.
A respeito do Saneamento Basico, o representante informou possuir fossa
séptica e o abastecimento de agua € através do Sistema de Abastecimento de
Agua e Esgoto — SAAE.

Na oportunidade, foi perguntado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Miguel informou que geralmente € queimado ou jogado em terreno baldio. As
atividades econdmicas desenvolvidas e apresentadas pela comunidade foram
piscicultura e agricultura (mandioca, abdbora, milho entre outros), visando a
propria subsisténcia. Com relacdo a situacdo da terra, mencionou que esta em
processo de regularizacao fundiaria junto ao Instituto Nacional de Colonizacao
e Reforma Agraria — INCRA.

Foi questionado também, se a comunidade faz uso da Rodovia BA-160 e se as
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obras de Recuperacdo e Manutencdo — PREMAR 2 irdo interferir na vida da
comunidade. O representante explicou que raramente a comunidade faz uso
da Rodovia BA- 160, utiliza apenas para ir a Salvador — BA e que as obras de
recuperacdo nao irdo interferir na vida da comunidade Lagoa das Piranhas.

Municipio: Bom Jesus da Lapa-BA

Nome da Comunidade: Comunidade Quilombola — Lagoa do Peixe
Rodovia: BA-160

Trecho: Ibotirama — Paratinga - Lapa

Representante: Carlos Pereira de Almeida

Contato: (77) 99817-4704

Em contato com o representante Sr. Carlos, da Comunidade Lagoa do Peixe, 0
mesmo informou que a comunidade possui 45 familias, onde a maioria recebe
o beneficio da Bolsa Familia e outros sdo aposentados. A comunidade nédo
possui escola. Os estudantes precisam ir para as Comunidades Cariacd e
Lagoa das Piranhas. Para atendimento médico a comunidade também precisa
ir para o posto de saude de Lagoa Grande e para Bom Jesus da Lapa. A
respeito do Saneamento Basico, o representante informou que possuem fossa
séptica. O abastecimento de 4gua é através de poco artesiano.

Na oportunidade, foi questionado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Carlos informou que geralmente este é queimado ou jogado em terreno baldio.
A atividade econdomica desenvolvida pela comunidade apresentada foi
agricultura, para a propria subsisténcia, e dependendo da safra, comercializa.
Com relacdo a situacdo da terra, mencionou que estd em processo de
regularizacdo fundiaria junto ao Instituto Nacional de Colonizagdo e Reforma
Agraria — INCRA.

Foi questionado também, se a comunidade faz uso da Rodovia BA-160 e se as
obras de Recuperacdo e Manutencdo — PREMAR 2 interferem na vida da
comunidade. O representante explicou que utiliza a Rodovia BA-160 para ir a
Bom Jesus da Lapa e para o municipio de Malhada e que as obras néo irdo
interferir na vida da comunidade, entende como um beneficio, justificando que
ndo € uma nova rodovia, apenas recuperagao.

Territérios Indigenas — AID (NUCLEO B)

Municipio: Camamu - BA

Nome da Comunidade: Fazenda Bahiana (Etnia: Pataxd)
Rodovia: BA-001

Trecho:Nazaré - Valenca - llhéus

Representante: Nicolas Santos

Contato: 73-98207-8078

Em contato com o representante Sr. Nicolas, da reserva indigena Fazenda
Bahiana, o mesmo informou que a comunidade possui aproximadamente 100
habitantes e 25 familias, onde a maioria recebe o beneficio da Bolsa Familia e
outros sao aposentados. A reserva possui uma Escola Municipal de ensino
fundamental, para o ensino médio e superior precisam se deslocar para
Camamu. Disp8e também, de um Posto de Saude Indigena. Para atendimento
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de média e alta complexidade os indigenas precisam se deslocar para
Camamu ou llhéus - BA. A respeito do Saneamento Basico, o representante
informou possuir fossa séptica e o abastecimento de agua é através de
“‘minador” e de um cérrego que fica distante da reserva indigena.

Na oportunidade, foi questionado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Nicolas informou que foi firmada uma parceria com o0 municipio, onde este é
responsavel para coletar os residuos solidos. As atividades econdmicas
desenvolvidas pela comunidade apresentadas foi agricultura familiar
(mandioca, cravo abacaxi entre outros) e também para comercializacdo na feira
de Camamu. A situacdo da terra apresentou como regularizada e registrada
em Cartorio da Unido. Segundo dados do site da FUNAI a Situacéo da Terra €
“‘Regularizada” e a Modalidade € “Tradicionalmente Ocupada”.

Foi questionado também, se os povos indigenas fazem uso da Rodovia BA-001
e se as Obras de Recuperacdo e Manutencdo — PREMAR 2 irdo interferir na
vida da comunidade. O representante explicou que os indigenas fazem uso da
Rodovia BA-001 para ir a Ilhéus e que as obras de recuperacdo nao irdo
interferir na vida da comunidade, justificando que fica bastante distante da
reserva indigena.

Municipio: Ibotirama - BA

Nome da Comunidade: Tuxd — Fazenda Aldeia Morrinhos. OBS: Na AISA e no
site da FUNAI existe a indicacdo de que a Terra Indigena € intitulada como
Ibotirama o que né&o foi confirmado pelo representante local da FUNAI.
Rodovia: BA-160

Trecho: Ibotirama - Paratinga - Lapa

Representante: Sr. Donizete

Contato: (77) 98846-1338

Em contato com o representante Sr. Donizete da Comunidade Tuxa Fazenda
Aldeia Morrinhos, 0 mesmo informou que a comunidade possui 450 habitantes
e 103 familias, onde a maioria recebe o beneficio da Bolsa Familia e outros sédo
aposentados. A Aldeia possui uma escola de ensino fundamenta e um Posto
de Saude com atendimento odontoldgico e médico. A respeito do Saneamento
Béasico, o representante informou possuir fossa séptica e que utiliza agua bruta
do Rio Sao Francisco e também poco artesiano.

Na oportunidade, foi perguntado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Donizete informou que € jogado em terreno baldio e que raramente o carro da
Prefeitura faz a coleta. As atividades econbmicas desenvolvidas pela
comunidade apresentadas foram, agricultura (batata, abdbora, melancia,
hortalica entre outros), pesca artesanal, para a propria subsisténcia e
comercializacdo. Com relacéo a situacao da terra, informou esta regularizada e
gue adquiriu através da Companhia Hidrelétrica do Sédo Francisco- CHESF.
Segundo dados do site da FUNAI a Situagdo da Terra € “Regularizada” e a
Modalidade € “Reserva Indigena”.

Foi questionado também se os indigenas fazem uso da Rodovia BA-160 e se
as obras de Recuperacédo e Manutencdo — PREMAR 2 irdo interferir na vida da
comunidade. O Sr. Donizete explicou que a comunidade raramente faz uso da
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rodovia BA-160 e que as obras nao irdo interferir na vida da comunidade
indigena.

Municipio: Sobradinho - BA

Nome da Comunidade: Truka (A beira da represa do Sobradinho)
Rodovia: BA-210

Trecho:Juazeiro — Sento Sé

Representante: Sr. Janatiel

Contato: (81) 99685-1589 (87) 99132-0907 (87) 99615-2065

Em contato com o Sr. Janatiel, representante dos Povos Truka, o mesmo
informou que esses povos possuem 50 familias, onde a maioria recebe o
beneficio da Bolsa Familia, cesta basica, fornecida pela Companhia Nacional
de Alimentacao Brasileira - CONAB e outros sao aposentados. Os estudantes
precisam se deslocar para a Sede de Sobradinho. Na Aldeia possui um Posto
de Saude da Familia com atendimento médico e odontolégico. A respeito do
Saneamento Basico, o representante informou que a comunidade utiliza agua
da Barragem Sobradinho e agua tratada através de carro-pipa fornecida pela
Prefeitura de Sobradinho.

Na oportunidade, foi perguntado sobre o lixo gerado na comunidade, e o Sr.
Janatiel informou que geralmente € queimado. As atividades econdémicas
desenvolvidas pela comunidade foram: pecudria e agricultura (milho, feijao,
mandioca, melancia, cebola entre outros), visando a prépria subsisténcia. A
situacao da terra apresentou como nao regularizada.

Foi questionado também, se os indigenas fazem uso da Rodovia BA-210 e se
as obras de Recuperacao e Manutencdo — PREMAR 2 irdo interferir na vida da
comunidade. O representante ndo soube informar.

10.IDENTIFICACAO

Nome: Secretaria de Infraestrutura - SEINFRA
Secretario: Marcus Benicio Foltz Cavalcanti
Endereco: Av. Luiz Viana Filho - Av. 4 CAB. Salvador - BA CEP: 41750-300

Equipe Técnica da Coordenacdo de Meio Ambiente — CMAM / SIT

v Niel Eferson Almeida Amorim — Bi6élogo, CRBi059.236/08 D —BA
v' Jorge Fook Gan Fon Neto — Bi6logo, CRBi036.806/08-D — BA
v' Karine Queiroz Silva — Assistente Social, CRESS 4652-D
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12. ANEXOS

12.1 ATA DA CONSULTA — POVO TUXA

ATA DE REUNIAO

COMUNIDADE INDIGENA DO POVO TUXA/ALDEIA/MAE

Aos dias 27 (vinte sete) de Setembro de 2016 (Dois mil e dezesseis) as 09:25 pa
Coordenagdo Técnica Local, na Aldeia Tuxd&/Mae no municipio de Rodelas/BA,
reuniram-se Rosineide Vieira Cruz (Coordenadora Técnica Local de Rodelas), Manoel
Eduardo Cruz, (cacique) Dulcineide da Conceigio Brune de Oliveira (lideranga)
Lindimar Zulmira Cruz, Antonia Cruz do Amaral (servidora da FUNAI) ¢ demais
membros da comunidade. O Sr. Niel Almeida Amorim, se apresenta que, veio em nome
da Secrctaria de Infraestruturas do Estado da Bahia, sio servidores da SIT-
Superintendéncia de Infraestruturas de Transportes da Bahia. Os senhores Nicl Almeida
Amorim e Jorge Fook Gam Fon Neto, sio Bi6logo coordenadores do meio ambiente,
iniciou a reunifio expondo sobre o Programa de Recuperagiio e manutengdo das
rodovias BA 210 de Paulo Afonso até Sento S¢/ BA,, BA-116 fica localizada no Ibo,
sendo que a manuten¢iio da rodovia ¢ durante seis meses. Com a recuperacdo das
rodovias O Banco Mundial tem como objetivo de sinalizar e implantar defesos nas

(Lideranga) Dulcineide da Conceigiio Brune Oliveira, fala dos beneficio que iré trazer,
para os moradores de Rodelas e cidades vizinhas que tem acesso a BA- 210, ela fala de
antes levaria duas hora ¢ meia de Rodelas 4 Paulo Afonso, com a recuperagio da
rodovia levaremos uma hora, uma hora e meia depende do motorista. Manoel Eduardo
Cruz, (cacique) que, sempre estar presente em todas as reunides da comunidade, Dito se
for para melhoria de nossa comunidade que sejam bem vindos , que nada is a tratar a
coordenadora deu-se por encerrada a presente reunido e manda que lavrasse a ata que
lida ¢ achada vai assinadas pelos presentes.

) v 014 ik 7’\”
Lo - oo @Cleé?dm -}(Hf v
MLQ‘ ?ﬂf{ oulads et LJ&“;} s Gonilv

A

' .
*rn(l’w Gmwcn’!,o(,l] Oitig fv1 ot o
dimanoe Nidna Pl

ﬂfa /l&_ama. M]ﬂ m'@/z?:

0121)4-0 i che /[Ufn»@{cd(}k



1- M(I/G/A) Ln.-(/}l/ . A/{IZ.—
ZJ/f & TUAA ‘0(111’!(!/9 :r//ﬂt’
+Jlova Maxio dn S

&ﬁum*ﬁm (YnYJQ,cAﬂLe’J
j/:} sl L[‘i r /n_t

6- JIr adeoa gl Jm“ Ll‘/..v‘] s./"
7- ALl cler, Lenliuns sl L

8 f\&(ié’" oJe> Sq,_}i’b
s Jailsan cb. L,.:itm/f/{mm

10 Anfens o Aj@f L (K9 Q)?/v'}’l A Tl i/en

16 Moneidi0 Myt oony Gmis den Santsn
17020008 Ry Gemn 4. 500 RN

18 :/hmmau C, Xm ;icv wr-&-,k

19@ BZ?er Catas. Hing

20 L,)A;\’QM,U/ Mhmj o ch/]p A

211 WA, ?at[/e{v_m oA Saudid
afloni o Uiz des Arvened

3_Mon o DQJJ-O_ diss Scc»wlfw Luﬂ

2_ A ol Qmwsm Astcde,  Amstiona

25 Oahu éw Soen o, #4150

26

27

78



12.2 ATA DA CONSULTA — POVO TUMBALALA (ALDEIA MISSAO VELHA)

5§ @ 3F
INFRAESYRUTURA

Superintendéncia de Infraestrutura de Transportes da Bahia - SIT
DPPE - Diretoria de Projetos e Programas Especiais

Data: 28/09/2016 Local: Pove Indigena Tumbalala = Comunidade
Missdo Vella, Abare, 8A
Horario: 10h36 min Responsavel pela convocagdo: SEINFRA/SIT

Participantes: Niel tferson Amorim
Jorge Fook Gan Fon Neto
Agnelo Antdnio de Jesus ~ Representante da FUNAI
Representantes do Povo indigena Tumbalald — Comunidade Missiio Velha
Pauta: Consulta Documentada

Ata da Consulta Documentada

Em 28 de setembro de 2016, as 10h36min, reuniram-se na Escola Municipal
Indigena $do Sebastiio do Povo Indigena Tumbalala, Comunidade Missdo Velha /
Abaré, BA, os técnicos da Coordenacdo de Meio Ambiente da Superintendéncia de
Transportes da Bahia, Niel Eferson Amorim ¢ Jorge Fook Gan Fon Neto, o0s
representantes da Comunidade Missdo Velha. A reunido iniciou com o Cacique
Miguel falando da necessidade de melhorar o acesso a comunidade, uma
reivindicacio antiga da comunidade, conforme copia de oficio encaminhado a
SEINFRA em 2013. Em seguida, o técnico Niel Amorim fez a apresentagdo do
Programa de Recuperagdo e Manuten¢do de Rodovias - PREMAR 1L explicando
seus objetivos e componentes ¢ que o Programa tem financiamento do Banco
Mundial ¢ Banco Europeu, sendo apresentado o Mapa da Bahia com os trechos
contemplados pelo Programa. destacando o Trecho da Rodovia BA 210 de Paulo
Afonso até Juazeiro e a previsio para comegar as obras no inicio de 2017. Durante a
reunido, o Cacique Miguel relatou da importancia da execuglio dos servigos ¢ da
necessidade de melhorias dos acessos da comunidade a Rodovia BA 210, informando
até que no periodo de chuva a comunidade fica isolada, devido as péssimas
condigdes dos acessos existentes. A equipe perguntou aos representantes da
Comunidade Indigena Tumbalald — Missiio Velha qual a rela¢io da Comunidade com
a rodovia BA 210, sendo relatado que o principal uso da rodovia era para ter acesso
aos servicos de satde nos municipios de Abaré e Curagd. Com relagdio a atividade
ccondmica foi citada a produgdio agricola, entretanto a comunidade ndo utiliza a
rodovia BA 210 para o escoamento da produgio devido a precariedade da rodovia,
utilizando a BR 116 até Cabrobd —~ PE, por estar em melhores condigdes. Benedito,
Presidente da Associaciio, ressaltou a importineia dessa consulta documentada, alem
de conhecer o Programa PREMAR 11 a possibilidade de levar para o Governo do
Fstado as necessidades da comunidade. O Cacique Miguel solicitou uma copia da
Ata, sendo informado que assim que fosse encaminhado & FUNAIL uma copia lhe
seria entregue. Por fim, o téenico Niel Amorim perguntou da existéncia de alguma
divida, agradeceu a presenga de todos. Nada mais havendo a tratar, foi lavrada a
presente Ata, que vai ser assinada por mim, Jorge Fook Gan Fon Neto, pelo téenico

Ata de Reunido Pagina 1
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Superintendéncia de Infraestrutura de Transportes da Bahia - SIT

DPPE - Diretoria de Projetos e Programas Especiais

Niel Amorim, pelo representante da FUNAL Agnelo de Jesus ¢ pelo Cacique Miguel

Marculino Barbalho.

Contatos:
Niel Amorim: (71) 3115-2215
Jorge Fon' (71) 3115-2215 ;, i
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12.3 ATA DE REUNIAO - POVO TUMBALALA (ALDEIA PAMBU)

INFRAESTRUTURA

Superintendéncia de Infraestrutura de Transportes da Bahia — SIT
DPPE - Diretoria de Projetos e Programas Especiais

Data: 28/09/2016 Local: Povo Indigena Tumbalald ~ Comunidade
Pambu, Abaré, BA
Hordrio: 11h54 min Responsdvel pela convocagdo: SEINFRA / SIT

Participantes: Niel Eferson Amorim
Jorge Fook Gan Fon Neto
Agnelo Antonia de Jesus ~ Representante da FUNAL
Maria Leidiane Marinheiro da Silva - Representante do Povo Indigena Tumbalala - Comunidade
Pambu
Pauta: Reunido Documentada

Ata da Reunido Documentada

Fm 28 de setembro de 2016, as 11h54min. reuniram-se na Escola Municipal
Indigena Santo Anténio do Pambu, no Povo Indigena Tumbalald, Comunidade
Pambu / Abaré, BA. os técnicos da Coordenacdo de Meio Ambiente da
Superintendéncia de Transportes da Bahia, Niel Eferson Amorim ¢ Jorge Fook Gan
Fon Neto, o Sr. Agnelo de Jesus e a Sra. Maria Leidiane Marinheiro da Silva
Diretora da escola (Filha do Cacique ¢ atual Prefeito de Abaré). A reuniio teve inicio
com o técnico Niel Amorim apresentando o Programa de Recuperagio ¢ Manutengdo
de Rodovias - PREMAR I, explicando seus objetivos ¢ componentes ¢ que 0
Programa tem financiamento do Banco Mundial e Banco Europeu. Em seguida, foi
apresentado o Mapa da Bahia com os trechos contemplados pelo Programa,
destacando o Trecho da Rodovia BA 210 de Paulo Atfonso até Juazeiro ¢ a previsao
para comegar as obras no inicio de 2017. Durante a reunido, a representante da
Comunidade Pambu informou que houve um impacto grande quando a rodovia foi
implantada, pois a rodovia BA 210 atravessa o Territorio Indigena Tumbalald,
entretanto, o téenico Niel Amorim ressaltou a tipologia dos servigos que serdo
executados, na rodovia existente e que os impactos previstos durante a realizagdo dos
servicos de recuperagiio e manutencio da rodovia seriam minimos. Leidiane afirmou
que desse caso, ndo seriam gerados impactos para a comunidade. devido a distencia
da Comunidade a rodovia. O técnico Niel Amorim perguntou & representante da
Comunidade Indigena Tumbalald — Pambu qual a relagdo da Comunidade com a
rodovia BA 210, sendo relatado que o principal uso da rodovia era para ter acesso
aos servicos de saide nos municipios de Abaré e Cur Foi relatado por Leidiane,
que a populagio da comunidade utiliza com mais freqiiéncia o trecho da rodovia no
sentido da cidade de Abaré ¢ que o trecho entre os municipios de Abaré - Curaga
cncontra-se bastante precario. Leidiane informou também que o Povo Tumbalald esta
na regido desde a época da colonizagiio e que atualmente existem aproximadamente
mais de 1000 familias distribuidas em varias comunidades.  Com relagio &
Comunidade Pambu, foi relatado que esta possui aproximadamente 200 familias.
Apds a reunido foi entregue e respondido o questionario por Leidiane. Por fim, o
téenico Niel Amorim perguntou da existéncia de alguma davida, agradeceu pela
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SEORETARE Y
INPRAESTRUTURS

Superintendéncia de Infraestrutura de Transportes da Bahia - SIT
DPPE - Diretoria de Projetos e Programas Especiais

atencfio. Nada mais havendo a tratar, foi lavrada a presente Ata, que vai ser assinada
por mim, Jorge Fook Gan Fon Neto, pelo téenico Niel Amorim, pelo representante da
FUNAIL Agnelo de Jesus e por Maria Leidiane Marinheiro da Silva.

Contatos: J 0 4 " 7@}/_52*“’
Niel Amorim: (71)3115-2215 /‘Kﬁ_{/} W &;—«}Q/\ s PUAAD G
Jorge Fom: (71) 3115-22 !
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12.4 LISTA DE PRESENGA DA CONSULTA COM O POVO TUXA
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125 LISTA DE PRESENCA DA CONSULTA COM O POVO TUMBALALA

~

(ALDEIA MISSAO VELHA)

SPCHE 1AL DY
N RANITRUTORA

FORMULARIO

_MTNDZO co mb<)w

LISTA DE PRESENCA

PROGRAMA DE RECUPERAGAO E MANUTENGAO DE RODOVIAS - PREMAR I
Consulta Documentada — Comunidade Indigena Tumbalala

DATA: 28/09/2016

HORARIO: /i), % un v

LOCAL: bucolh Muvisfl lenicash GE Sepietiie,

Equipe Técnica: Niel Eferson de Almeida Amorim / Jorge Fook Gan Fon Neto

ASS: .\\*\ﬁTMN £ooie
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SECHETANE E‘
INFEAESTIUTON,

FORMULARIO

Paging
2085

BAHIAS

VERNO OO ESTADO

LISTA DE PRESENGA

PROGRAMA DE RECUPERAGAO E MANUTENCAO DE RODOVIAS — PREMAR II

Consulta Documentada -~ Comunidade Indigena Tumbalala

DATA: 28/09/2016

HORARIO: {1 Jeumiun

LOCAL: £ocoin Mursciral 1000

Equipe Técnica: Niel Eferson de Almeida Amorim / Jorge Fook Gan Fon Neto ASS: e hmon(
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LISTA DE PRESENGA DA REUNIAO COM O POVO TUMBALALA (ALDEIA

PAMBU)
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12.7 QUESTIONARIO APLICADO AO POVO TUXA

W
LAy Rt )
A1) 00 TS
Ficha de Avaliagdo Soclal - PREMAR 1I
Rodovia BA - 210
1. Qual 2 comunidade existente na faixa de dominio da Rodovia BA - 210 {Do entroncamento da
BR 110 até Juazeiro)?
(X Indigena { ) Quilombola

Neme da Comunidade:

ome do Cache _&l Represe tante:
1»11\111 I i (T
Faixa Etaria da Comunidade,

woa12. 3 & w12a18 ¥4 18as0lf Y seaar0) L] M70a100_7 1

Quant. Quant. Quant, Quant. Quant.

5. Acomunidade faz uso da Rodovia BA - 2107 De gue forma?
£ Sim

6.1 Tempo que a Comunidade reside e a razéo pelo 5S¢ enc falx minio?
!)f LA " Q, ‘? QoA N JGe /‘!/X\afz lﬁdﬂq

7. Quais os impactos positivos antes, durante e depols das Obras de Recuperagio e Manutengio
d ovig?

iJ .5
a% N R Mun B

8 Qual a situacdo da terra?

() Regularizada (2} N3o regularizada
Mclisg 8 wa cog.a.ﬁxu.‘.am&,_

9. Quais os Impactos negativos antes, durante e depois das Obras de Recuperacio e Manutengio
da Rodovia?
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lR&,As Obras de Recuperagdo e Manutengio da Rodovia interferem na vida da comunidade?
Jel
~d

11. Observacdes:

(pnan 3 — =V Ctn X Co (vL, ¢ P = b NE A
Ainlg o dncliaele o Oy S st Ancar
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12.8

VELHA)

b t]
T

BAHIS:

Ficha de Avaliagio Social - PREMAR Il

Rodovla BA - 210
L. Qualacomunidade existente na faixa de dominio da Rodovia BA - 210 (Do entroncamento da
BR 110 até Juazeiro)?
) Indigena ( }Quilombola

Dol
Nome da Comunidade: ___| A /¥ 0\

Nome do Cacique ou Representante: UMA%LLMM&ML

2. Faixa Etarla da Comunidade.

(Joa12 (J12a18 118240 (Ja0a70 { }702100

Quant, Quant, Quant. Quant, Quant,

3. Namer_?de habitantes ou ndme(rq;e familias dessa munidade?
. tonmo 0o Kiam

4. Comunidade desenvolve alguma atividade econbmica? Qual? Por qué?
Al P -
UH%&;M{- Lo .f]p Cieuttuno., ()1%:1 n’haP1 11O

5. Acomunidade faz uso da Rodovia BA ~ 2107 De que forma?
w Sim { JN&o

7. Quais os impactos positivos antes, durante e depois das Obras de Recuperagdo e Manutengio
da Rodovia?

Y ems o Cidogr.

8. Qual s situacdo da terra?
i)} Regularizada () N&o regularizada
folle O dimmtnuads 05 o Jodiss

9. Quais o5 impactos negativos antes, durante e depois das Obras de Recuperagio e Manutengdo
da Rodovia?

QUESTIONARIO APLICADO AO POVO TUMBALALA (ALDEIA MISSAO
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10. As Obras de Recuperacdo e Manutenco da Rodovia interferem na vida da comunidade?

i lengdh

Vemuaudads

11, Observagbes:
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12.9 QUESTIONARIO APLICADO AO POVO TUMBALALA (ALDEIA PAMBU)

ADNLR
Lot Lot

BAHIA

Ficha de Avaliac3o Social ~ PREMAR II
Rodovia BA - 210
1. Qual a comunidade existente na faixa de dominio da Redovia 8A - 210 (Do entroncamento da
BR 110 até Juazeiro)?

| Indigena | ) Quilombola

Nome da Comunidade: Zx,mgr.LL QWGD ﬁm&nﬂoﬁu

2. Vraixa Exéris 6 Comuladade EE

{ )70a 100

(40a12 (H12a18 (918340 (440270

Quant. Quant. Quant. Quant. Quant,

3. Numera de habitantes ou nimero d famiuas dessa Comunidade?
Ldona 200 :lm: ot faex A

S. Acomunldnde!nusodaﬂodoﬂau 2107 De que forma?
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7. Quais os impactos positivos antes, durante e depois das Obras de Recuperagio e Manutengio
da Rodovia?
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8. Qual a situagdo da terra?
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9. Quais os impactognegativos antes, durante e depois das Obras de Recuperagio e Manutengio
da Rodovia?




10. As Obras de Recuperagdo e Manutengio da Rodovia interferem na vida da comunidade?
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11, Observacbes:
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12.10 OFICIO N° 478/2015 SEINFRA / FUNAI

GOVERNO DO ESTADO DA BAHIA
Secrataria de infraestrutura E
Salvador, |4/ de abril de 2015.
- Of. GASEC Y § 7 2015.”

Senhor Presidente, :

Solicito a V.Sa. a anuéncia dessa Fundagio para as obras do Programa de Recuperagio e
Manutengdo de Rodovias - PREMAR 2, que envolve a Recuperagio de trechos rodovidrios; a
implantacio, recuperacio e restauragio de pontes em estradas vicinais; a implantagio de
bueiros e passagens molhadas, apresentadas no Memorial anexo, com ¢ finalidade de cumprir
com as condigdes necessdrias para contratar financiamentos com o Banco Mundial ¢ o Banco
Europeu de Investimento — BEL

Via Correios 202X
w o fl

A Sua Senhoria o Senhor

FLAVIO CHIARELLI VICENTE DE AZEVEDO
Presidente :

Fundagfio Nacional do Indio - FUNAI

Buasilia-DF

Av. Luiz Viana Filho 8/ n - §* avenda, 440 - c«hwmmmunvo da Bahis.
Salvador — BA CEP 41.745-0(0 ~ tel, (5571) 3115 8505 / 8506~ fax. (71) 3115 2165
E-mal - gasec@seinfra ba gov.br
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